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1  1 Tanaꞌamoui noni anaꞌia God naꞌi ꞌomaai Korin, mei tanaraau 
hako inoni hinihini naꞌi Provens amoou naꞌi Akaea. ꞌInaua Pol 

na ꞌia God na sigihiau ꞌanai Haꞌataari ana Jisas Kraest, mea Timoti ꞌi 
doꞌoragaau, namiri hauai usu-usuni. 2  Mau haꞌarahesi mia God mea 
Araha aga ꞌia Jisas Kraest, rarui goro ꞌiniꞌamou mararui haꞌa-awa 
haꞌagorohiꞌamou.

Na Ruanai Usu-usu Ana Pol
Tanaraaui Noni Hinihini Naꞌi

Korin
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

ꞌA ꞌua? Naꞌi ꞌoha naꞌo siri suriꞌi mwane mareho bwara, ꞌo arungana doꞌa goro do 
nata sae ꞌai aidangisiꞌi roꞌu beiꞌo i taha naꞌo siri naꞌiei? Naꞌi ꞌoha na ꞌia Pol ꞌa usuꞌi 
usu-usu anaꞌi ꞌa matai haꞌa-ꞌoꞌoriraaui nei narau awa bwara, ꞌinia ꞌiia haaria ꞌa bwane 
siri suriꞌi mwane maho bwara naꞌi tahitahi ana.

Naꞌi ꞌoha na haꞌataariai ꞌetanai usu-usu ana tanaraaui noni hinihini nai 
Korin, gasi naꞌi muri ꞌia Pol ꞌa taha gaꞌu beiraau. Ma naꞌi ꞌoha na ahoꞌi, ꞌa 
hauai nata usu-usu nagu raongiraau naꞌiei neina rai araisuria God. Miraaui 
noni naꞌi Korin rau arunga taꞌaa marau taesuꞌa ꞌiniai raongiraau ana. 
Ma taraꞌi sae hinihini naꞌi Korin rau pwariꞌi ꞌana Pol do ꞌiia aiꞌa huunai 
Haꞌataari.

Ni buka nagau ꞌunua ꞌiniai ruanai Korin ꞌa gaꞌi ꞌonaa do naasi orunaꞌa i usu-
usu na ꞌia Pol na haua tanaraau noni hinihini nai Korin. Naꞌi raronai usu-usunisi 
ꞌia Pol ꞌa raba haꞌagorohiꞌi ahoꞌi ꞌadomaꞌidaaꞌi marai aidangisiai heitaꞌahi na 
haua Pol tanaraau. Mia Pol ꞌa maaniꞌi mwani mareho nara toꞌo naꞌi tahingana 
nara haꞌataꞌinia do ꞌiia ꞌe huunai haꞌataari. ꞌIraaui noni nai Korin rau siri suriꞌi 
mwane madoraa bwara suriꞌi tahingadaaꞌi. Naasi ꞌia Pol ꞌa maaniꞌi tanaraau 
taraꞌi mareho bwara nara toꞌo naꞌi raronai tatauꞌaro ana ꞌanai haꞌa-aroꞌi 
ahudaaꞌi.

ꞌOha na ꞌoi ꞌohaꞌiniai ruanai Korin ꞌoigui ꞌomesia doni mareho bwara na ꞌia Pol na 
siri suriꞌi, ra ꞌaꞌauhia ꞌanai ahu taꞌahiraaui nei narau siri suriꞌi mareho oꞌasi roꞌu. ꞌOi 
waiꞌadoꞌado suriai taha na ꞌoi matai haua ꞌanai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi tanaraaui nei 
narau siri suriꞌi mareho bwara.
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Pol ꞌA Haꞌatee Haꞌagorohia God
3 Haꞌatee haꞌagorohia God, i amana Araha aga Jisas Kraest. ꞌE Ama ni 

heitaꞌahi, maꞌe God ni haꞌa-ꞌoꞌori. 4 ꞌIia na haꞌa-ꞌoꞌoriꞌameu suriꞌi madoraa 
nameu siri suriꞌi rongomaataꞌi, neina ꞌiꞌameu mei haꞌa-ꞌoꞌoriraau roꞌu i 
nei narai rongomaataꞌi, ꞌonaai haꞌa-ꞌoꞌoriꞌameu ana God. 5 ꞌIꞌameu meu 
rongomaataꞌi diꞌu ꞌini suria ameeua Kraest, manaꞌi madoraa nameu 
rongomaataꞌi diꞌu oꞌasi, na haꞌa-ꞌoꞌori ana God ꞌa raha diꞌu roꞌu tanaꞌameu 
ꞌini hagu ameeu beia Kraest. 6 Na rongomaataꞌi nameu siri suriꞌi, ꞌe mareho 
ꞌanai haꞌa-ꞌoꞌoriꞌamou ma ꞌe mareho na bwane ꞌaꞌauhiꞌamou ꞌanai aidangisia 
Kraest. ꞌIa God ꞌa haꞌa-ꞌoꞌoriꞌameu neina ꞌiꞌameu mei haꞌa-ꞌoꞌoriꞌamou roꞌu 
mamoi ahumaratanoa ꞌanai siri daaraꞌiniꞌi rongomaataꞌi na ꞌiꞌameu meu siri 
daaraꞌiniꞌi roꞌu. 7 Naasi ꞌiꞌameu meu aiꞌa ꞌadomaꞌi heiruaruaꞌa ꞌiniꞌamou, suria 
meu ꞌiraraa do naꞌi madoraa moi siri suriꞌi rongomaataꞌi ꞌonaai rongomaataꞌi 
nameu siri suriꞌi, moi daaꞌi roꞌu i haꞌa-ꞌoꞌori nameu daaꞌi.

8  Arai doꞌora mana asiguꞌi, ꞌau ꞌirisia domoi aidangisiai maho nameu siri 
sadoia naꞌi Provens naꞌi Eisia. ꞌA arunga taꞌaa, ma hihiꞌa diꞌu tanaꞌameu, 
mameu ꞌadomaꞌinia do meugu bwaꞌi tahiꞌa. 9 ꞌAdo ꞌoha meu arunga ꞌiraraa 
ra haꞌaagau moi ꞌanai haꞌamaesiꞌameu! Maꞌata ꞌa oꞌasi do ꞌiꞌameu mei abui 
ꞌuꞌuriꞌameu haariꞌameu me domei ꞌuꞌuria God, ꞌinia ꞌiia naasi nai haꞌa-
surutaꞌeraaui noni baaniai mae. 10 God ꞌa haꞌatahiꞌameu baaniai maemaeha 
naasi, maꞌai haꞌatahiꞌameu roꞌu moeꞌa. Meu hinihini wetewete do ꞌiia ꞌai 
haꞌatahiꞌameu mau roꞌu, 11 suriai ꞌaꞌauhiꞌameu amoou suriꞌi haꞌarahesi 
amooꞌi. ꞌIa God ꞌai ꞌaꞌauhiꞌameu ꞌini rago adai noni nara haꞌarahesi 
ꞌaꞌauhiꞌameu. Ma ꞌai ragoi nei rai haꞌatee haꞌagorohia God naꞌi ꞌoha rai 
ꞌomesiai heiꞌaꞌauhi na haua tanaꞌameu.

Pol ꞌA Orisiai Maho Na ꞌAdomaꞌinia
12  ꞌIꞌameu meu mariꞌoriꞌo, ꞌinia meu ꞌirara haꞌagorohia doni barongameeꞌi 

ra odo-odo tanaraaui mwani noni hako ꞌonaai ꞌirisia ana God, me ororiu 
tanaꞌamou. Ni awa odo-odo nameu haua, meu haua suriai goro ana God 
ꞌiniꞌameu, aiꞌa suriai aidanginai noni. 13-14 Suriꞌi usu-usu aguꞌi tanaꞌamou, 
ꞌau aiꞌa haꞌatee bibii maꞌua usuꞌi dio i taha narai bwara diꞌu tanaꞌamou ꞌanai 
aidangisiꞌi ꞌonaai ꞌunua adaau taraꞌi nei. ꞌAu ꞌiraraa do mou aiꞌa aidangisiꞌi 
hako barongameeꞌi, maꞌata meu huunai rabasia domoi aidangisiꞌi goro mau. 
Ma naasi naꞌi ꞌoha Araha Jisas ꞌai ahoꞌi mai, moigui mariꞌoriꞌo ꞌiniꞌameu, 
miꞌameu meigui mariꞌoriꞌo roꞌu ꞌiniꞌamou.

15 ꞌIniai ꞌiraraa agua domoi mariꞌoriꞌo ꞌiniꞌameu, nau ꞌadomaꞌinia ꞌinia ani 
dowai ataha haꞌarua beiꞌamou, neina wai ꞌaꞌauhiꞌamou haꞌarua roꞌu. 16 ꞌAu 
ꞌadomaꞌinia dowai taha beiꞌamou naꞌi ꞌoha nawai hano ꞌanai ꞌari Provensi 
Masidonia, manaꞌi ꞌoha nawai ahoꞌi mai. Ma naꞌi ꞌohasi, moigui ꞌaꞌauhiau naꞌi 
ꞌaariha nawai haa ꞌari naꞌi Provensi Jiudea.

17 ꞌA ꞌua? Gasi, mou ꞌadomaꞌinia do ꞌinau ꞌau orisia raurau moi ꞌadomaꞌigu 
ꞌiniai aiꞌa taha agua beiꞌamou ꞌonaai ꞌunua agua ani. Aiꞌa! ꞌInau aiꞌa 
ꞌonaairaaui sae ahurodo nara haa ꞌio maraugu orisiꞌi ahoꞌi ꞌadomaꞌidaaꞌi naꞌi 
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muri. 18  Mwane mareho nameu ꞌunuꞌi tanaꞌamou ra haꞌa-momori ꞌonaaia God 
na haꞌa-momori tarau. ꞌOha nameu haa ꞌio tanaꞌamou meugu bwaꞌi orisiꞌiꞌa i 
ꞌadoꞌadomeeꞌi ꞌonaa na bwaꞌi tarana. 19 ꞌA oꞌasi suria ꞌia Jisas Kraest i garena 
God na ꞌiꞌameu a Saelas mea Timoti nameu tarohaꞌinia tanaꞌamou, ꞌa aiꞌa 
ꞌanai haa ꞌio naꞌi ꞌohani ma doꞌaigui orisia ahoꞌi ꞌadoꞌado naꞌi muri. ꞌIa Jisas 
ꞌa haua tarau i mareho na duruduru ꞌinia. 20 Na mwane duruduru anaꞌia God, 
ꞌia Kraest na haꞌatoꞌoꞌi. Ma naasi gau matai haꞌaasaa God oꞌani, “Haꞌamomori, 
ꞌia God ꞌa haua tarau i maho na duruduru ꞌinia. Amen.” 21 ꞌIa God naasi na 
ꞌaꞌauhigia ꞌanai ura baabau naꞌi hinihinigaau beia Kraest. ꞌA sigihigia ꞌanai 
haꞌi inoni anaꞌi, 22  ma haꞌataaria mai Hiꞌona Maea ꞌanai mono naꞌi raroga. 
ꞌA ꞌonaai haꞌara ꞌanai haꞌataꞌinia doꞌia God na toꞌoragia ma haꞌataꞌinia doni 
duruduru anaꞌi rai haꞌa-momori tanagia.

23  ꞌIo, waigui haꞌataꞌinia tanaꞌamou i taranai taha nau aiꞌa taha ahoꞌi mai 
ꞌinia naꞌi Korin, mia God na ꞌiraraa doni mareho nau maaniani ꞌa haꞌa-
momori! Nau aiꞌa taha mai beiꞌamou ani suria ꞌau aiꞌa ꞌirisia domoi arunga 
taꞌaa diꞌu ꞌoha wai hadahada haꞌa-taꞌaiꞌamou ꞌiniꞌi barongamooꞌi nara aiꞌa 
goro. 24 Aiꞌa domeu raba haꞌa-ꞌusuꞌusuꞌamou moi ꞌanai hinihiniꞌi mareho 
nameu hinihiniꞌi, ꞌinia meu ꞌiraraa do mou ura baabau naꞌi hinihinimooꞌi. 
ꞌIꞌameu meu raba ꞌaꞌauhiꞌamou moi ꞌanai haꞌa-waꞌewaꞌeꞌamou.

2  1 ꞌOha nau awa beiꞌamou naꞌi naꞌo ani, ꞌau haꞌatee wetewete tanaꞌamou 
mau haꞌa-arungataꞌaiꞌamou. Na tarana naasi naugu orisia ꞌinia i ꞌadomaꞌigu 

ꞌanai boi garihiꞌamou roꞌu. ꞌAu gasigu haꞌa-arungataꞌaiꞌamou roꞌu. 2  ꞌInia 
ꞌonaa nawai haꞌa-ahutotouꞌamou, ma bwaꞌi neiꞌa roꞌu naigui haꞌa-waꞌewaꞌeau. 
Suria ꞌiꞌamou moi namou matai haꞌa-waꞌewaꞌeau. ꞌInia ꞌonaa nawai haꞌa-
ahutotouꞌamou, maꞌai bwara tanaꞌamou ꞌanai haꞌa-waꞌewaꞌeau! 3 Naasi tarana 
nau raongiꞌamou ꞌinia naꞌi nata usu-usu ani. ꞌAu aiꞌa ꞌirisia do ꞌiraaui mwane 
narau gaꞌi haꞌa-waꞌewaꞌeau, naraigui haꞌa-ahutotouau naꞌi ꞌoha nawai ꞌari wou. 
Maꞌata ꞌinau ꞌau hinihini domou araisuriꞌi mareho nau usuꞌi tanaꞌamou ani, 
ma naasi ꞌinau wai waꞌewaꞌe, miꞌamou roꞌu moi waꞌewaꞌe. 4 Na usu-usu nau 
haua ani ꞌau haua beiai ahutotou. Na wainai maagu ra ahe ꞌiniai raha diꞌu anai 
ahutotou naꞌi tahingagu. Ma aiꞌa do ꞌau raba haꞌa-ahutotouꞌamou, me ꞌau ꞌirisia 
domoi aidangisiai raha na haua i heitaꞌahi agua tanaꞌamou.

ꞌAdomaꞌi Nugasia Moꞌo Na Hauai Taritariꞌa
5 ꞌIo. ꞌIa moꞌo ꞌiniꞌamou na taritariꞌa ani, ꞌa aiꞌa haꞌa-arungataꞌaiau moi 

maꞌata ꞌa haꞌa-arungataꞌaiꞌamou hako. Me ꞌa aiꞌa do ꞌa haꞌa-arungataꞌaiꞌamou 
diꞌu hako. Nau ꞌau ꞌunua oꞌasi, suria ꞌau aiꞌa raba mamaani haꞌataꞌaia diꞌu a 
moꞌo na taritariꞌasi. 6 Ni haꞌa-mamaꞌai na ragoi nei ꞌiniꞌamou namou haua 
tanaa ꞌa arariꞌa. 7 Hoita, na mareho namou gaꞌi haua ꞌai oꞌani. Moi ꞌadomaꞌi 
nugasiai ꞌinona mamoi haꞌa-ꞌoꞌoria naꞌi tahingana, ꞌa gasigu arunga taꞌaa 
magu taꞌaa diꞌu wou tanaa. 8  Naasi ꞌau haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou ꞌanai haꞌataꞌinia 
tanaa domou taꞌahia mau.

9 Naani taranai taha nau usua ꞌiniai usu-usu ani tanaꞌamou. ꞌAu usu-usu 
ꞌanai ohoohoꞌamou mawai sadoia ꞌonaa namoi araisuriai heiatengaꞌi agua 
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tanaꞌamou ꞌanai haꞌa-mamaꞌaia moꞌosi. 10 Ma naani, ꞌau ꞌiraraa domou 
araisuriaꞌa, ma naasi ꞌiatei namou ꞌadomaꞌi nugasia ꞌiniai taritariꞌa ana, ꞌinau 
ꞌau ꞌadomaꞌi nugasia roꞌu ꞌinia, ꞌonaa na haꞌa-momori do ꞌa hauai mareho 
na taꞌisada do ꞌau gaꞌi ꞌadomaꞌi nugasia ꞌinia. ꞌIa Kraest ꞌa ꞌiraraa do ꞌau 
ꞌadomaꞌi nugasia neinai ꞌaꞌauhiꞌamou. 11 ꞌAu haua oꞌasi, suria ꞌonaa nagau 
bwaꞌi ꞌadomaꞌi nugasia, ꞌia Saetan ꞌai siri mai ꞌanai haꞌataꞌaigaau. Migaau gau 
aidangisia do ꞌiia ꞌa honu ꞌiniꞌi mwane haꞌaradorado taꞌaꞌi.

12  ꞌIo. Naꞌi madoraa nau ꞌari naꞌi Troas ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha Goro ꞌinia 
Jisas Kraest, ꞌau ꞌome ꞌiraraa doꞌia Araha ꞌa haua tanaau i madoraa goro ꞌanai 
heitarohaꞌi naꞌiei. 13 Maꞌata ꞌa aiꞌa goro i ꞌadomaꞌigu ꞌiniai aiꞌa heisadoi agua 
beiai doꞌoragaau a Taetas, ꞌinia ꞌiia na gaꞌi waa mai taroha ꞌiniꞌamou. Naasi 
ꞌau haꞌatee haihaꞌari beiraaui noni hinihini naꞌi Troas, mau daaraꞌi mai ꞌini 
naꞌi Masidonia ꞌanai sibania Taetas.

14 Maꞌata meu haꞌatee haꞌagorohia God! ꞌInia ꞌia Kraest ꞌa ꞌaꞌauhiꞌameu 
ꞌanai haꞌahehoa Saetan suriꞌi mwani dora na ꞌia God ꞌa naꞌotarameeu ꞌari 
suriꞌi. Mia God ꞌa haꞌataariꞌameu huraꞌa ꞌanai tarohaꞌinia Kraest suria ꞌari 
mwane dora ꞌonaai ꞌadarara na haa i siꞌinihanai insens hako ꞌari suriai 
mwani dora. 15-16 Na heitarohaꞌi nameu haua ꞌinia Kraest, ꞌa ꞌonaai insens 
na siꞌini mamagi na haꞌa-waꞌewaꞌea God ma ꞌadarara hako ꞌari siꞌinihana 
beiraaui mwani inoni. Tanaraaui nei narai tahi beia God, na Taroha Goro 
ꞌa haua tanaraaui siꞌini na mamagi, ma hauai tahi tarau tanaraau. Mei 
tanaraaui nei nara suriai tara ꞌanai mae, na siꞌinihana ꞌa taꞌaa tanaraau, ma 
haua tanaraaui mae tarau. Hoita naasi, ꞌa ꞌome ꞌonaa do aiꞌa ta nei nai arari 
ꞌanai hauai tauꞌaro na ororiu diꞌu oꞌasi! 17 Maꞌata ꞌiꞌameu raꞌi inoni tatauꞌaro 
anaꞌia Kraest na ꞌia God na haꞌataariꞌameu huraꞌa ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha 
Goro beiai huunai ꞌadomaꞌi ni heitarohaꞌi na odo-odo naꞌi maana. ꞌIꞌameu aiꞌa 
ꞌonaairaaui nei nara tarohaꞌiniai haꞌatee ana God ꞌanai dau haꞌa ꞌinia.

Duruduru Haoru Ana God

3  1 ꞌA ꞌua? ꞌOha nau usu-usu oꞌasi mou ꞌadomaꞌinia do ꞌau haꞌimaania haꞌa-
taꞌetaꞌeꞌameu ꞌiniai tatauꞌaro ameeu? Aiꞌa! Taraꞌi sae heitarohaꞌi nara huhuraꞌa, 

ra toꞌoraꞌi usu-usu baaniraaui sae hinihini suriꞌi ꞌomaa adaaꞌi ꞌanai haꞌarangasia 
huraꞌa do ꞌiraau raꞌi sae tatauꞌaro goro anaꞌia God. Ma naꞌi ꞌoha nara huraꞌa ꞌanai 
garihiraau taraꞌi sae hinihini roꞌu rai haꞌataꞌiniꞌi usu-usu ꞌisi tanaraau. ꞌIꞌameu aiꞌa 
haua oꞌasi. ꞌIꞌameu aiꞌa ꞌirisia ta usu-usu baania tanei ꞌanai haꞌa-aidangisiꞌamou 
ꞌiniꞌameu maꞌua baaniꞌamou ꞌanai haꞌa-aidangisiraaui inoni ꞌiniꞌameu. 2 ꞌInia 
ꞌiꞌamou naasi namou ꞌonaai usu-usu ꞌanai hadangaꞌiniꞌameu tanaraaui noni. Na 
ꞌadona hakoi noni ra matai reꞌiꞌi tahingamooꞌi marai aidangisia do ꞌiꞌameu raꞌi sae 
tatauꞌaro goro anaꞌia God. 3 Na hinihini amoou beia Kraest ꞌohani, ꞌa ꞌonaai usu-usu 
na haꞌataꞌinia doni tatauꞌaro ameeu beiꞌamou ꞌa goro. ꞌIa Kraest na usuai usu-ususi, 
ꞌinia ꞌiia na haꞌataariꞌameu tanaꞌamou. ꞌIa Kraest ꞌa aiꞌa usu-usu ꞌinia ta mareho 
ꞌonaai ingki ꞌanai haꞌa-aidangisiraaui noni ꞌiniai hinihini amoou beia, maꞌata rau 
aidangisia ꞌiniai Hiꞌona Maea ana God tahitahi na awa beiꞌamou. Ma aiꞌa usu-usu 
naꞌi dorai hau papahetaꞌa, me maꞌata suriꞌi tahingamooꞌi.
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4 ꞌIa Kraest na haꞌa-ꞌoꞌoriꞌi ꞌadomaꞌimeeꞌi mameu ꞌiraraa haꞌagorohia doni 
tatauꞌaro ameeu beiꞌamou ꞌa ꞌaꞌauhiꞌamou, mia God ꞌa ꞌiraraa do meu haꞌatee 
haꞌa-momori. 5 Aiꞌa do meu ꞌadomaꞌinia domeu wetewete arari haarimeeu 
ꞌanai hauai tatauꞌaro naani, maꞌata ꞌia moia God na haꞌa-arariꞌameu ꞌanai 
haa. 6 ꞌIia na haꞌa-arariꞌameu ꞌanai haꞌausuriraaui noni ꞌiniai duruduru haoru 
ana. Meu aiꞌa ꞌunua tanaraau dorai araisuriꞌi mwani Haꞌatora anaꞌia Moses 
ꞌanai dauai tahi tarau, maꞌata na Hiꞌona Maea naasi nai haua tanaraau. 
ꞌOnaa gai ꞌuꞌuriꞌi Haꞌatora anaꞌia Moses ꞌanai haꞌatahigia, ꞌai hauai mae 
tanagia, maꞌata na Hiꞌona Maea ꞌai hauai tahi tarau.

7 Na Haꞌatora na ꞌia God na usuꞌi dio naꞌi rua dorai hau papahetaꞌa na 
hauai mae tanaraaui noni. ꞌInia ꞌiatei na bwaꞌi araisuriꞌi hako ꞌai dauai mae 
tarau. Maꞌata reiꞌuaa na oꞌasi, ni Haꞌatora ꞌa boi beiai rarahana God na 
wadoriai bwauna Moses. Ma reiꞌuaa na bwara tanaraaui noni nai Israel ꞌanai 
wana orea ꞌinia Moses, maꞌata ni raraha naasi ꞌagu buna aiꞌaa mau. 8  Naasi, 
ꞌonaa ꞌia God ꞌa haꞌataꞌiniai ororiu anai Haꞌatora oꞌasi, ꞌe taha i ꞌadoꞌadomooꞌi 
ꞌiniai ororiu na haa i duruduru haoru na boi beiai Hiꞌona Maea? 9 ꞌOnaa na 
mareho nai haua tanagiai mae ꞌa ororiu, ꞌa haꞌataꞌinia doni mareho nai hauai 
tahi tanagia ꞌa ororiu diꞌu! 10 Naꞌi ꞌoha bwani na Haꞌatora ꞌa ꞌome ororiu, 
ma naꞌi ꞌohani ni ororiu anai duruduru haoru ꞌa diꞌuai ororiu anai Haꞌatora. 
11 Ma ꞌonaa na Haꞌatora nara bwaꞌi awa tarau ra ororiu, ꞌa haꞌataꞌinia doni 
duruduru haorusi ꞌa ororiu diꞌu, ꞌinia ꞌai awa tarau.

12  Suriai ꞌiraraa ameeu doni duruduru haoru naasi ꞌa ororiu diꞌu, 
ꞌa haꞌa-ramoramoꞌameu ꞌanai tarohaꞌinia huraꞌa i Taroha Goro. 13 Ni 
heitarohaꞌi nameu haua, meu aiꞌa girua ta maho. Meu aiꞌa ꞌonaaia Moses 
na haꞌabwarasiai bwauna ꞌiniai bwana baaniraaui inoni nai Israel dorau 
gasi ꞌomesia i ꞌoha na rarahanai bwauna ꞌa hanoria wou i aiꞌaa. 14 Naꞌi 
ꞌohasi, ni ꞌadomaꞌidaaꞌi ra kuhi. Ma tari mai ꞌohani, naꞌi madoraa na ꞌiraaui 
Jiu rau ꞌohaꞌiniai Buka Duruduru Bwani, rau bwarai aidangisia, suria na 
ꞌadomaꞌidaaꞌi ra kuhi mau. ꞌA ꞌonaai bwana na haꞌabwarasiꞌi. Maꞌata ni 
bwana naasi ꞌa matai aiꞌaa moi ꞌonaa rai hinihinia Kraest. 15 Haꞌamomori, 
reiꞌuaa naꞌi ꞌohani, suriꞌi ꞌoha ra ꞌohaꞌiniꞌi buka na usuꞌia Moses, na bwana 
naasi ꞌa haꞌakuhiꞌi mau i ꞌadomaꞌidaaꞌi. 16 Mia tei nai rihotaꞌi tanaa Araha 
baaniꞌi ora-oraꞌa anaꞌi, na bwana na haꞌakuhiai ꞌadomaꞌina, ꞌai aiꞌaa. 17 Ni 
Araha nau ꞌunua ani, naasi Hiꞌona Maea. Mia tei na Hiꞌona Maea ꞌa awa beia, 
ꞌiia ꞌa awa dadaraꞌaꞌa. 18  Naasi, ꞌigaaui noni hinihini aiꞌa bwana nai haꞌakuhiꞌi 
ꞌadomaꞌigaaꞌi. ꞌIgaau gau wanawana suriai raraha mana gorohana Araha, 
mana Hiꞌona Maea ꞌa ꞌabengaꞌi orisigia ꞌonaaia. ꞌAri wou mana raraha mana 
gorohaga ꞌai taꞌisada beia.

Mangudi Naꞌi Tarohaꞌiniai Taroha Goro

4  1 ꞌIa God ꞌa goro ꞌiniꞌameu ma haꞌa-ꞌuꞌuriꞌameu ꞌiniai tatauꞌaro ana ꞌanai 
tarohaꞌiniai Taroha Goro. Tarana naasi nameu aiꞌa waiꞌateꞌa ꞌinia ꞌanai 

hauai tatauꞌaro naasi. 2  Mana heitarohaꞌi nameu haua, meu haꞌimaania 
domei abui haua ta mareho namei ninima ꞌinia maꞌuasi domei girua ta maho 
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taꞌiniraaui noni dorai abui ꞌiraraa. Meu bwaꞌi haꞌa-bweubweuꞌaa tanei, maꞌua 
domei hiosiꞌi haꞌatee anaꞌia God. ꞌIa God ꞌa ꞌiraraa do ꞌiꞌameu meu tarohaꞌinia 
huraꞌai taha na haꞌa-momori naꞌi haꞌatee ana, neina ꞌiraaui noni rai matai 
ꞌuꞌuriai taha nameu haꞌausuriraau ꞌinia. 3 Ma ꞌonaa na Taroha Goro nameu 
tarohaꞌiniasi ꞌa bwarai aidangi tarihana, me ꞌa bwara tanaraau moi nei narau 
suriai tara ꞌanai mae tarau. 4 ꞌA bwara tanaraaui hinihini suria na hiꞌona 
taꞌaa naꞌi marewanani na haꞌakuhiꞌi ꞌadomaꞌidaaꞌi, ma haꞌabwarasiai marewa 
baaniraau, doꞌa gasigu bewaasiraau. Na bewaasi, naasi marewa na boi 
baaniai Taroha Goro ꞌinia Kraest na hauasa ma taꞌisada beia God.

5 Mareho nameu tarohaꞌinia, meu aiꞌa tarohaꞌiniꞌameu haarimeeu, maꞌata 
meu tarohaꞌinia doꞌia Jisas Kraest na Araha miꞌameu raꞌi noni tatauꞌaro anaꞌi 
na haꞌataariꞌameu ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou. 6 ꞌOha ꞌia God ꞌa haꞌapwaꞌaraai marewa 
ꞌa haꞌatee oꞌani, “Ni marewa ꞌai rara naꞌi kuhi.” Na taꞌi God mau naasi na 
hauai marewa na rara suriꞌi tahingagaaꞌi, ma haꞌa-aidangisigaau ꞌiniai 
gorohana mana mena ana na gau reꞌia beia Kraest.

7 ꞌIꞌameu meu ꞌonaai taraani huai bei moi na awa i totoꞌora naꞌi rarona, ꞌinia 
ꞌia God ꞌa haꞌa-ꞌuꞌuriꞌameu i sae haariꞌi moi ꞌiniai Taroha Goro ana. ꞌA haua oꞌasi 
ꞌanai haꞌataꞌinia doni mena hauasa ꞌanai hauai tatauꞌaro naasi, aiꞌa ꞌiia ameeu me 
ꞌiia ana God. 8 Meu hano suaꞌi mwane mareho taꞌaꞌi, maꞌata meu aiꞌa maemaeꞌa. 
Taraꞌi ꞌoha ꞌa kakui ahumeeꞌi mameu aiꞌa ꞌiraraai taha ꞌanai haa, maꞌata meu 
aiꞌa agohe. 9 Ra nora taꞌaiꞌameu, maꞌata ꞌia God ꞌa aiꞌa nugasiꞌameu. Ra haꞌa-
maataꞌiꞌameu maꞌata ra aiꞌa ngahu haꞌa-aiꞌameu. 10-11 ꞌAdo madoraa naꞌi tahitahi 
ameeu, meu awa naꞌi bahainai maemaeha ꞌiniai tauꞌaro ameeu tanaa Kraest, 
do neina tahingana ꞌai haꞌataꞌi huraꞌa roꞌu suriꞌi abemeeꞌi nara matai mae moi 
taꞌoha. 12  Naasi meu hano suaa tarau i mae, maꞌata tanaꞌamou ꞌe tahi tarau.

13 Ra usua oꞌani naꞌi Usu-usu Maea, “ꞌAu haꞌatee, suria ꞌau ꞌuꞌuria God.” † 
Hoita, ꞌiꞌameu meu oꞌasi roꞌu, meu tarohaꞌinia moeꞌa roꞌu i Taroha Goro, 
suria ꞌiꞌameu ꞌuꞌuria roꞌua God. 14 ꞌInia meu aidangisia do ni God na haꞌa-
surutaꞌea Araha aga Jisas Kraest baaniai mae, ꞌai haꞌa-surutaꞌeꞌameu oꞌasi 
roꞌu, maai waiꞌameu goni beiꞌamou ꞌanai ꞌari beia. 15 Na mwane rongomaataꞌi 
nara toꞌiꞌameu, raꞌi rongomaataꞌi ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou neina rai rago i nei narai 
aidangisiai heitaꞌahi ana God tanaraau. Ma naasi ꞌaigui rago roꞌu i nei ꞌanai 
haꞌatee haꞌagorohia ma ꞌanai haꞌahauasaa.

16 Naasi tarana nameu aiꞌa waiꞌateꞌa ꞌiniasi ꞌanai tauꞌaro. Reiꞌuaa na 
abemeeꞌi ra hanoria woui wariꞌa mameu maemaeꞌa, maꞌata na tahingani 
hiꞌona beiꞌameu ꞌa wetewete raha araꞌa tarau ꞌado dangi. 17 Na rongomaataꞌi 
nameu siri suriꞌi suriai gere madoraa ra aiꞌa taraa taꞌaa diꞌu naꞌi ꞌoha nameu 
aidangisia dorai ꞌaꞌauhiꞌameu ꞌanai dauai mareho nai goro diꞌu roꞌu wou. 
Naasi mwane bane goro narai awa tarau namei daua araꞌai aro. 18  Naasi 
ꞌiꞌameu meu aiꞌa ꞌadomaꞌiniai maho nameu matai ꞌomesia ꞌohani, maꞌata meu 
ꞌadomaꞌiniai maho nameu aiꞌa ꞌomesia. Ni rongomaataꞌi nagau siri suriꞌi ra 
bwaꞌi awa oreꞌi, maꞌata ni maho nagau aiꞌa matai ꞌomesia ꞌai awa tarau.
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Abe Haoru

5  1 Gau ꞌiraraa do naꞌi ꞌoha gai mae mana abega naꞌi marewanani ꞌai ngabo 
aiꞌaa wou, ꞌigaau gai awa beia God naꞌi aro beiai abe haoru nai haua 

tanagia. ꞌIa God nai haua tanagiai abe haorusi, ma aiꞌa abe na inoni nai 
tauꞌarona, maꞌata ꞌe abe na ꞌia God na tauꞌarona ꞌanai awa tarau. 2  Me naꞌi 
ꞌohani gau huunai raba hano baaniai marewanani neina gai awa araꞌai aro 
beiai abe haoru. 3 ꞌInia gau rabasia doni aungagaaꞌi rai toꞌo dora taradi marai 
abui ꞌonaai nei na ore-ore. 4 Naꞌi awa nagau haa naꞌi marewanani, gau arunga 
hihiꞌa ꞌiniꞌi mwane mareho magau arunga waiꞌateꞌa ꞌinia. Ma aiꞌa dogau rabasiai 
mae neina gai bwaꞌi toꞌo abe. Aiꞌa! Gau rabasia dogai dauai abe haoru nai tahi 
tarau, mana abe haoru naasi ꞌai orisiai abe na matai mae moi. 5 ꞌE ꞌadoꞌadona 
maꞌe heiꞌirisina God ꞌanai orisigia ꞌiniai abe haorusi, ma haua tanagiai Hiꞌona 
Maea ꞌanai haꞌataꞌinia tanagia doni taha na durua ꞌai toꞌo haꞌa-momori.

6 Naasi na ꞌadoꞌadogaaꞌi ra wetewete. Gau ꞌiraraa do naꞌi ꞌoha nagau 
awa beiai abe haꞌi hasiꞌo naꞌi marewanani, gau awa haꞌatau baaniai ꞌomaa 
ana Araha. 7 Maꞌata gau ꞌiraraa dogai taha mau naꞌiei, suria na hinihini na 
naꞌotaragaau, aiꞌa do ꞌe mareho nagau ꞌomesia. 8  Haꞌamomori, na ꞌadomaꞌiga 
ra wetewete magau ꞌadomaꞌinia do ꞌa gaꞌi goro dogau gaꞌi nugasiai abega 
anai marewanani, ꞌanai awa beia Araha araꞌai aro. 9 Naasi reiꞌuaa nagau awa 
naꞌi marewana maꞌua naꞌi aro, gai haꞌimaania doꞌia Araha ꞌai waꞌewaꞌe ꞌiniꞌi 
mwane mareho hako nagai haaꞌi. 10 Suria ꞌigaaui mwani inoni hako gai ura 
naꞌi maana Kraest ꞌanai hiirigaau. ꞌIia ꞌai taharigia hako ahoꞌi inoni ꞌiniꞌi 
mwane mareho hako nagau haaꞌi, reiꞌuaa ra goro maꞌua taꞌaa.

Hagu Beia God Naꞌi Garena  
 ꞌIa Jisas Kraest

11 ꞌOnaai aidangisia ameeu doni hihiiri ana Araha ꞌe mareho na 
haꞌamamaaꞌu, naia nameu bonasia ꞌinia doni mwane inoni rai hinihiniai 
Taroha Goro. ꞌIa God ꞌa aidangisia domeu heitarohaꞌi beiai ꞌadomaꞌi na 
odo-odo, ma ꞌau huunai ꞌirisia do ꞌiꞌamou moi aidangisia oꞌasi roꞌu. 12  Aiꞌa 
domeu bonasiai haꞌa-taꞌetaꞌeꞌameu roꞌu naꞌi maamoou, maꞌata meu rabasia 
domoi ꞌomesiꞌi mareho nameu haaꞌi mamoi mariꞌoriꞌo ꞌiniꞌameu. Ma naasi 
moi matai aramiraaui nei narau haꞌatee haꞌa-taꞌaiꞌameu. ꞌInia ꞌiraausi, rau 
ꞌadomaꞌi ororiu moi ꞌiniai tatauꞌaro adaaꞌi nara haꞌataꞌi huraꞌa, maraugu aiꞌa 
taraa ꞌadomaꞌi ororiu ꞌiniai taha na awa naꞌi tahingadaaꞌi. 13 ꞌOnaa na meu 
ꞌome toꞌo bweubweuꞌa ꞌonaai ꞌunua ada taraꞌi sae, naia i tauꞌaro raha nameu 
haua tanaa God na haꞌa-ꞌosiꞌameusi. Ma ꞌonaa nameu ꞌome odo-odo, ma naasi 
ꞌe goro tanaꞌamou. 14 Na tauꞌaro nameu haua, meu haua ꞌiniai heitaꞌahi ana 
Kraest tanaꞌameu. Meu aidangisia do ꞌiia naasia moꞌo na mae ꞌinigia hakoi 
mwane inoni, ma naasi ꞌa ꞌonaa do ꞌigaau hako gau mae roꞌu. 15 ꞌIa Kraest 
ꞌa mae ꞌinigia, doꞌigaau ꞌi nei nagau dauai tahinga haoru, gai abui haꞌisuriꞌi 
ꞌadomaꞌigaaꞌi, maꞌata gai suriai nei na mae ma surutaꞌe ahoꞌi ꞌinigia.

16 Naasi, naꞌi ꞌohani, ni ꞌadomaꞌi nagau gaꞌi haua ꞌanai nata sae, ꞌa gaꞌi 
bwaꞌi ꞌari suriai ororiu na haua i saesi naꞌi marewana. Naasi ꞌadomaꞌi nagau 
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toꞌoraa gaꞌu ꞌana Kraest, ꞌoha gau ꞌadomaꞌinia do ꞌiia ꞌe noni haaria moi. 
17 Naasi ꞌa haꞌataꞌinia do ꞌiatei na hinihinia Kraest, ꞌiia ꞌe inoni haoru. Ni 
baronga bwani ra aiꞌaꞌi, mana baronga haoru ra sirimai.

18  Ni baronga haoru ꞌisi, ra boi baania God. Me ꞌiia na haꞌataaria Kraest 
ꞌanai totoa ahoꞌi heihoa na inoni na haa beia God, do ꞌiraau rai matai 
hagu ahoꞌi beia. ꞌIia ꞌa haua tanaꞌameui tatauꞌaro ꞌanai wairaau mai noni 
ꞌanai hagu ahoꞌi beia. 19 Na mareho nameu tarohaꞌinia, naasi do ꞌia God ꞌa 
haꞌahaguraaui mwane inoni beia ꞌinia Kraest. Mia God ꞌa matai ꞌadomaꞌi 
nugasiꞌi ora-oraꞌa adaaꞌi. ꞌIia ꞌa haua tanaꞌameui tatauꞌaro ꞌanai tarohaꞌiniai 
marehosi tanaraaui noni.

20 Naasi ꞌiꞌameu nameu ura ꞌinia Kraest, ma ꞌonaa doꞌia God na hauꞌi 
tanaꞌameui hadahada anaꞌi ꞌanai ꞌunuꞌi tanaꞌamou. Naani maho na ꞌia Kraest 
na ꞌirisia domei ꞌunua tanaꞌamou, “Moi hagu ahoꞌi beia God!” 21 ꞌIa Kraest ꞌa 
aiꞌa ora-oraꞌa. Maꞌata ꞌanai ꞌaꞌauhigia, ꞌia God ꞌa rahiꞌi ora-oraꞌa agaaꞌi, ma 
hauꞌi tanaa Jisas ꞌanai waaꞌi baanigia. Ma haua oꞌasi do ꞌigiai nei ga hagu 
beia Kraest, gai haꞌi inoni odo-odo naꞌi maana God.

6  1 Tarana i tauꞌaro goni ameeu beia God, meu haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou i nei 
namou aidangisiai heitaꞌahi ana God tanaꞌamou, do mou gasi ꞌadomaꞌi 

mara maho haaria moi ꞌinia. 2  Moi rongoai taha God na ꞌunua naꞌi Usu-usu 
Maea, ꞌa oꞌani, “ꞌOha na tari madoraa ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou, ꞌau rongoꞌamou. 
Ma naꞌi madoraa ꞌanai haꞌatahiꞌamou, ꞌau ꞌaꞌauhiꞌamou.” Mou rongoa! 
Naani madoraa na ꞌia God ꞌa raba ꞌaꞌauhiꞌamou, mana madoraa na raba 
haꞌatahiꞌamou.

ꞌIa Pol ꞌA Siri Suriꞌi Mwani Rongomaataꞌi
3 Meu haꞌimaania do mei abu haua ta maho nai ꞌome taꞌaa naꞌi maadai 

noni, suria meu aiꞌa rabasia do tanei ꞌai haꞌatee haꞌataꞌaiai tatauꞌaro 
ameeu tanaa Araha. 4 Maꞌata suriꞌi mwane mareho hako nameu haaꞌi, meu 
haꞌataꞌinia do ꞌiꞌameu raꞌi inoni tatauꞌaro anaꞌia God. Meu ahumaratanoa 
suriꞌi ꞌoha nameu siri suriꞌi rongomaataꞌi, suriꞌi ꞌoha nameu bwara, mei suriꞌi 
ꞌoha nameu siri suriꞌi mwane mareho taꞌaꞌi. 5 Taraꞌi ꞌoha ra rohoꞌameu, ma 
taraꞌi ꞌoha ra nugameu naꞌi rumanihoꞌo, ma taraꞌi ꞌoha ra hauai haꞌagogoru 
ꞌanai haꞌa-taꞌaiꞌameu. Meu tauꞌaro raha, taraꞌi ꞌoha meu awa haꞌi hioro 
ma taraꞌi ꞌoha meu aiꞌa toꞌo madoraa ꞌanai mauru. 6 Raꞌi mareho roꞌu nara 
haꞌataꞌinia do ꞌiꞌameu raꞌi inoni tatauꞌaro anaꞌia God. Meu awa odo-odo, 
meu aidangisia God, meu ahumaratanoa, mameu goro ꞌiniraaui inoni. Na 
Hiꞌona Maea ꞌa awa beiꞌameu, mana heitaꞌahi ameeu ꞌa haꞌa-momori. 7 Meu 
tarohaꞌiniai taha na haꞌa-momori, mana mena ana God na beiꞌameu. Ni 
awahameeu na odo-odo ꞌa ꞌonaai naihi mana taatahi ꞌanai ura bwarasiraaui 
maerongameeꞌi. 8  Naꞌi tauꞌaro ameeu tanaa God, taraꞌi nei ra haꞌahouꞌameu, 
ma taraꞌi nei ra aiꞌa. Taraꞌi nei ra taeniꞌameu, ma taraꞌi nei ra haꞌatee haꞌa-
taꞌaiꞌameu. Taraꞌi nei ra ꞌunua domeu pwapwaariꞌi, maꞌata ꞌiꞌameu meu 
tarohaꞌiniai taha na haꞌa-momori. 9 Taraꞌi nei ra aidangisia do ꞌiꞌameu raꞌi 
huudi sae tatauꞌaro anaꞌia God, maꞌata taraꞌi nei ra heitohe. Taraꞌi ꞌoha meu 
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gaarangi mae, maꞌata meugu buna tahi mau. Ra haꞌa-mamaꞌaiꞌameu, maꞌata 
meu aiꞌa mae. 10 ꞌOha nameu siri suriꞌi rongomaataꞌi nameu gaꞌi ahutotou 
ꞌiniꞌi, meu waꞌewaꞌe moi. Meu pohara, maꞌata ꞌa ragoi nei nameu haꞌa-
totoꞌoraraau. Ma reiꞌuaa nameu aiꞌa toꞌora mareho, maꞌata na mwane mareho 
ꞌiia ameeꞌi.

11 Mwane sae goro aguꞌi naꞌi Korin, meu maani haꞌagorohiꞌi hakoi mwane 
mareho tanaꞌamou. Na heitaꞌahi ameeu tanaꞌamou ꞌa huraꞌa mai baaniꞌi 
hakoi tahingameeꞌi. 12  ꞌIꞌameu meu taꞌahiꞌamou mau, ꞌiꞌamou namougu aiꞌa 
taꞌahiꞌameuꞌa. 13 Na hadahada nau haani, ꞌau hadahada tanaꞌamou ꞌonaa 
do ꞌiꞌamou raꞌi gare aguꞌi. Naasi ꞌau rabasia domoi taꞌahiꞌameu ahoꞌi ꞌonaai 
taꞌahiꞌamou ameeu.

Haꞌabasu ꞌIniai Baronga Taꞌaa Adaaꞌi Nei  
 Nara Aiꞌa Hinihini

14 ꞌIꞌamou moi abui gaguniraaui nei ra aiꞌa hinihini, suria na goro ꞌa bwaꞌi 
matai hagu beiai taꞌaa. ꞌA ꞌua? Na marewa ꞌa matai hagu beiai kuhi? 15 Mou 
ꞌadomaꞌinia doꞌia Kraest ꞌa matai ꞌadomaꞌi aratara beia Saetan maꞌuasi na 
nei na hinihinia Kraest ꞌa matai ꞌadomaꞌi aratara beiai nei na aiꞌa hinihini? 
16 ꞌA ꞌua? ꞌA goro doni Ruma Maea ana God, ꞌai ahoꞌitaꞌi ruma ni araaranunu? 
ꞌIgiai inoni hinihini naasi Ruma Maea ana God na tahitahi! ꞌInia God haaria 
ꞌa haꞌatee oꞌani,

“ꞌInau wai mono beiraaui noni aguꞌi
mawai tatariori naꞌi ꞌuruhadaau.
ꞌInau wai haꞌi God adaau,
me ꞌiraau rai haꞌi inoni aguꞌi.” †

17 Tarana naasi na ꞌia God na oꞌani ꞌinia,
“Moi sigi baaniraaui inoni oꞌasi,
mamoi awa beiraꞌi baaniraau.
Mou abui hauꞌi here taꞌaꞌi ꞌonaairaau,
ma naasi ꞌinau waigui waiꞌamou siri mai naꞌi ruruha agua. †

 18 ꞌInau wai haꞌi ama tanaꞌamou,
miꞌamou moigu haꞌi arai garegu.
ꞌInau Araha God huunai mena nau ꞌunua oꞌasi.” †

7  1 Mwane sae goro aguꞌi, na duruduru ꞌisi ꞌia God na hauꞌi tanagia. Tarana 
naasi gai gaasiꞌi baanigiai mwane ꞌadomaꞌi taꞌaꞌi mana mareho taꞌaꞌi 

nagau matai haaꞌi ꞌiniꞌi abegaaꞌi. Gai bonasia doni tahingagaaꞌi rai odo-odo 
hako ꞌiniai haꞌahoua agaau a God.

Waꞌewaꞌe Ana Pol
2  ꞌAu haꞌangoniꞌamou maꞌataꞌa domoi haꞌataꞌiniai heitaꞌahi amoou 

tanaꞌameu. ꞌInia aiꞌa ta taꞌi nei ꞌiniꞌamou na ꞌiꞌameu mei here haꞌataꞌaia, 
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ma aiꞌa do tanei namei haꞌatehaa ꞌanai hauai taꞌaa, maꞌuasi domei haꞌa-
bweubweuꞌaa tanei ꞌanai rahiꞌi haꞌa anaꞌi. 3 ꞌA haꞌa-momori do taraꞌi nei 
ꞌiniꞌamou mou subuniꞌameu ꞌiniꞌi mareho ꞌisi. Me ꞌau aiꞌa hadangaꞌiniꞌi maho 
ꞌisi ꞌanai hiiriraau ꞌiniꞌi. ꞌInau ꞌau bwane ꞌunua doni heitaꞌahi ameeu ꞌa raha 
diꞌu tanaꞌamou mamei taꞌahiꞌamou reiꞌuaa mei tahi maꞌua mei mae. 4 ꞌInau 
ꞌau ꞌiraraa haꞌagorohia do mou aidangisia Kraest, mau mariꞌoriꞌo ꞌiniꞌamou! 
ꞌOha nameu siri suriꞌi mwane mareho taꞌaꞌi mou haꞌa-weteweteai ꞌadomaꞌigu, 
mau honu ꞌiniai waꞌewaꞌe.

5 ꞌIo, waigui haꞌahakoa wou i mamaani ꞌiniai ꞌaariha nau maania 
tanaꞌamou ani. Naꞌi ꞌoha nameu ataha mai ꞌini naꞌi Provensi Masidonia, meu 
aiꞌa arunga maarihu. Mwane mareho taꞌaꞌi ra toꞌiꞌameu naꞌi dorasi. Ra rago 
i nei ra heiraeraesi beiꞌameu mara wairikoi roꞌu i ꞌadomaꞌimeeꞌi ꞌiniꞌamou. 
6 Mia God na matai haꞌa-ꞌoꞌoriraaui nei nara wairikoi ꞌadomaꞌida, ꞌa haꞌa-
ꞌoꞌoriꞌameu ꞌiniai ataha mai na haua Taetas beiꞌameu. 7 Aiꞌa do ꞌinia moi 
boi ana na haꞌa-ꞌoꞌoriꞌameu, maꞌata meu waꞌewaꞌe roꞌu ꞌiniai maania ana 
tanaꞌameu domou haꞌa-ꞌoꞌoria roꞌu. ꞌA ꞌunua roꞌu tanaꞌameu i raba ꞌomesiau 
amoou, mana arunga ahutotou namou haua ꞌiniꞌi baronga taꞌaꞌi amooꞌi, mana 
heitaꞌahi raha amoou tanaau. ꞌInau ꞌau kae waꞌewaꞌe diꞌu roꞌu wou.

8  ꞌAu ꞌiraraa domou arunga ahutotou suriai usu-usu nau haua tanaꞌamou 
ani, maꞌata ni ahutotou amoou ꞌa aiꞌa orea. Naꞌi naꞌo, ꞌinau ꞌau arunga taꞌaa 
gaꞌu ꞌiniai usu-usu nau haua ani. 9 Ma naꞌi ꞌohani ꞌau waꞌewaꞌe! Aiꞌa do ꞌau 
waꞌewaꞌe ꞌiniai haꞌa-ahutotouꞌamou agua, maꞌata suriai arunga ahutotou 
amoou mou rihosi baaniꞌi baronga taꞌaꞌi amooꞌi. Ni ahutotou namou haa, ꞌe 
heiꞌirisina God tanaꞌamou. Na tarana naasi, ni usu-usu nau usua ani ꞌa aiꞌa 
haꞌa-taꞌaiꞌamou. 10 ꞌInia na ahutotou na suriai heiꞌirisina God ꞌa hauai orisi 
naꞌi tahinganai inoni ꞌanai waia ꞌanai tahi tarau. Magau bwaꞌi ꞌitaai ahutotou 
oꞌasi. Mana ahutotou anai noni na aiꞌa hinihini, ꞌe ahutotou na matai haua 
tanaai mae, suria ꞌe ahutotou na aiꞌa matai orisiai tahingana.

11 Mousui ꞌomesiai ꞌaꞌauhiꞌamou na hauai ahutotou namou haa na suriai 
heiꞌirisina God. ꞌOhani, mou bonasiai haꞌataꞌiniꞌamou haariꞌamou huraꞌa 
domou odo-odo, mou haꞌataꞌiniaꞌa i taesuꞌa amoou tanaa moꞌo na hauai 
taritariꞌa ani, mamou mamaaꞌusiai haꞌa-mamaꞌai ana God. Mou ꞌirisia diꞌu 
dowai ꞌariwou beiꞌamou mamou raba ꞌaꞌauhiau tarau, mamou mwaꞌemwaꞌe 
ꞌanai haꞌa-mamaꞌaiai nei na hauai taritariꞌa naꞌi ahoaamou. Suriꞌi mwane 
mareho ꞌisi, mou bwane haꞌataꞌiniaꞌa do ꞌiꞌamou mou aiꞌa ꞌadomaꞌi aratara 
beia moꞌo na hauai taritariꞌa ani. 12  Naasi, naꞌi ꞌoha nau usuai usu-usu ani 
tanaꞌamou, ꞌau aiꞌa haua moi ꞌanai hiiria moꞌo na haꞌa-taritariꞌaai mareho 
tanaa nata moꞌo, maꞌua ꞌanai ꞌaꞌauhia moꞌo nara here haꞌataꞌaia. Maꞌata na 
usu-usu ani ꞌau haua roꞌu ꞌanai haꞌa-aidangisiꞌamou goro ꞌinia doni haꞌahou 
mana heitaꞌahi amoou tanaꞌameu ꞌa kaeni raha diꞌu. Mia God ꞌa ꞌiraraa oꞌasi 
roꞌu. 13 Na here namou haa memeeu, mou haꞌa-waꞌewaꞌeꞌameu.

Haꞌamomori. Mou haꞌa-waꞌewaꞌeꞌameu, mameu waꞌewaꞌe diꞌu roꞌu 
wou ꞌiniai ꞌaꞌau amoou ꞌanai haꞌa-ꞌoꞌoriai ꞌadomaꞌina Taetas. 14 ꞌAu bwani 
mamaani haꞌa-taꞌetaꞌeꞌamou tanaa Taetas, naasi miꞌamou mou aiꞌa 
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haꞌaninimaiau, ꞌinia ꞌa reꞌia doni barongamooꞌi ra goro. Na barongamooꞌi 
ra haꞌataꞌinia do na mwane mareho nameu haꞌa-taꞌetaꞌeꞌamou ꞌiniꞌi tanaa 
Taetas ra haꞌa-momori ꞌonaai haꞌa-momori roꞌu adaaꞌi mwane mareho nameu 
maaniꞌi tanaꞌamou ani. 15 Naꞌi ꞌoha ꞌia Taetas ꞌa ꞌadomaꞌi suriai mwaꞌemwaꞌe 
amoou ꞌanai haꞌisuriꞌi mareho na ꞌunuꞌi, mana haꞌahou mana ginagina 
na mou haua tanaa naꞌi ꞌoha mou ꞌomesuria, na heitaꞌahi ana tanaꞌamou 
ꞌa wetewete diꞌu roꞌu wou. 16  ꞌAu kaeni waꞌewaꞌe diꞌu, suria ꞌau ꞌiraraa 
haꞌagorohia domoi haaꞌi mwani mareho nara odo-odo ꞌanai haaꞌi.

Wawate Nadaaui Noni Hinihini  
 Naꞌi Jerusalem

8  1 Arai doꞌora mana asiguꞌi, ꞌau ꞌirisia domoi aidangisiai here na ꞌia God 
na haua ꞌanai haꞌataꞌiniai goro ana ꞌiniraaui noni hinihini naꞌi Provensi 

Masidonia. 2  Ra ragoi mwane mareho taꞌaꞌi narau siri suriꞌi, marau pohara 
diꞌu. Maꞌata na waꞌewaꞌe narau toꞌoraa ꞌa raha diꞌu marau hisu rago. 3 Ma 
wai ꞌunua tanaꞌamou, na hisu narau haa, aiꞌa dorau hisu tari moi naꞌi dora 
na arari dorau gaꞌi hisu tari iei. Rau hisu diꞌuai siha taha narau gaꞌi hisu 
ꞌinia haꞌi aiꞌa nei nai haꞌa-ꞌusuꞌusuraau ꞌinia. 4 Rau haꞌanongiꞌameu wetewete 
domei wateraau marai ꞌaꞌauhiraau roꞌu inoni anaꞌia God naꞌi Jerusalem. 
5 Mana here narau haa, rau diꞌuai taha nameu ꞌadomaꞌinia dorai haua. ꞌInia 
ni mareho tahamora narau haa, rau wateraau haariraau gaꞌu tanaa Araha 
maraugu wateraau roꞌu oꞌasi tanaꞌameu suriai heiꞌirisina God.

6 Naasi meu haꞌataꞌuꞌua Taetas ꞌanai ahoꞌi wou beiꞌamou. ꞌInia ꞌiia naasi nei 
na haꞌa-weteweteꞌi ani ꞌadomaꞌimooꞌi ꞌanai hisungiraaui noni hinihini naꞌi 
Jerusalem. Ma naꞌi ꞌohani, ꞌai ꞌaꞌauhiꞌamou mamoi haꞌahakoa goroi tauꞌaro 
goro naasi. 7 ꞌIꞌamou mou goro suriꞌi mwane mareho. Na hinihinimoou ꞌa 
wetewete, mou mataihere heheitarohaꞌi, mou toꞌoraai huunai aidangi, mou 
mwaꞌemwaꞌe ꞌanai ꞌaꞌauhiai nata nei, mana heitaꞌahi amoou tanaꞌameu ꞌa 
raha diꞌu. Hoita naasi meu ꞌirisia domoi goro roꞌu oꞌasi naꞌi aba ꞌanai hisu. 
8  Nau aiꞌa nugaa ta ringe tanaꞌamou domoi suria maꞌataꞌa. Maꞌata ꞌau maania 
tanaꞌamou ꞌi tahingani hisu nara toꞌoraa naꞌi heisoi naꞌi Masidonia, ꞌinia ꞌau 
raba ꞌiraraa ꞌonaa ni heitaꞌahi amoou ꞌa matai tari oꞌasi roꞌu.

9 ꞌIꞌamou aidangisia i goro ana Araha aga ꞌia Jisas Kraest ꞌinigia. Reiꞌuaa 
na totoꞌora, ꞌiia ꞌa haꞌa-poharaa haaria ꞌiniꞌamou, do ꞌiꞌamou moi totoꞌora beia 
God.

10 Ni ꞌadomaꞌigu ꞌa oꞌani. ꞌA goro domou gaꞌi haꞌa-arotahaa goro i taha 
namou ꞌadomaꞌinia naꞌi harisi na hakoani. ꞌInia ꞌiꞌamouꞌa naasi ꞌetanai 
ruruha namou mwaꞌemwaꞌe ꞌanai hisungiraaui noni pohara, mana ꞌetanai 
ruruha namougu hasuraꞌi beiraau ꞌiniꞌi mareho namou toꞌoraꞌi. 11 Naasi moi 
ꞌari daaraꞌi beiai tatauꞌarosi mamoi haꞌahakoa. ꞌIꞌamou mou mwaꞌemwaꞌe 
diꞌu ꞌanai hadangaꞌinia, mamoi mwaꞌemwaꞌe oꞌasi roꞌu ꞌanai hisu suriai taha 
namou toꞌoraa. 12  ꞌOnaa ꞌo mwaꞌemwaꞌe ꞌanai hisu suriai taha naꞌo toꞌoraa, ꞌia 
God ꞌai waꞌewaꞌe ꞌinia. ꞌA bwaꞌi taesuꞌa mumua, ꞌonaa ꞌo bwaꞌi hisu ꞌiniai aiꞌa 
toꞌoraa mareho amua. 13-14 Mareho nau ꞌunuasi, aiꞌa do ꞌanai haꞌahihiꞌamou 
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8:15 Eksodas 16:18 

diꞌu baaniraaui taraꞌi sae, do neina ꞌiraau rai awa goro miꞌamou mou 
bwaꞌi. Me suriai toꞌora mareho rago amoou ꞌanai hisu, ꞌa goro domou gaꞌi 
ꞌaꞌauhiraaui sae ra ꞌirisiai heiꞌaꞌauhi. Naasi naꞌi ꞌoha namoigu rabasia roꞌu 
i heiꞌaꞌauhi, raigu ꞌaꞌauhiꞌamou roꞌu naꞌi ꞌoha narai toꞌora mareho. Naasi 
suriai heresi, ꞌaigu taꞌisada hako tanaꞌamou. 15 ꞌA suriai mareho ra usua naꞌi 
Usu-usu Maea naꞌi ꞌoha bwani. ꞌA oꞌani, “ꞌIa moꞌo na siꞌo rago, aiꞌa nei naigu 
madara, mia moꞌo na aiꞌa siꞌo rago, ꞌa bwaꞌi toho.” †

Pol ꞌA Haꞌataaria Taetas ꞌAri Korin
16 ꞌIꞌameu meu haꞌatee haꞌagorohia God ꞌiniai haꞌa-wetewetea ana i 

ꞌadomaꞌina Taetas ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou ꞌonaai raba ꞌaꞌauhiꞌamou ameeu. 17 Ma 
aiꞌa do suriai ꞌunua ameeu moi, maꞌata ꞌiia ꞌa mwaꞌemwaꞌe naꞌi tahingana 
hako ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou, ma bwane ꞌadomaꞌinia mau doꞌai taha beiꞌamou. 
18  Meu raba haꞌataaria taꞌi doꞌoragaau roꞌu beia Taetas. ꞌIa moꞌosi ꞌe sae 
nara ꞌadomaꞌi haꞌahoua naꞌi heisoi ꞌado ꞌomaa ꞌiniai tatauꞌaro ana ꞌanai 
tarohaꞌiniai Taroha Goro. 19 Ma aiꞌa do namoisi, maꞌata ꞌiia ꞌiraau sae 
ni heisoi rau bwane sigihia mau ꞌanai ꞌaariha beiꞌameu ꞌanai waaꞌi haꞌa 
nara wawate ꞌiniꞌi ꞌari tanaraaui noni hinihini naꞌi Jerusalem. Meu haua i 
tauꞌaro naasi ꞌanai haꞌaasaa Araha, ma ꞌanai haꞌataꞌiniai wetewete adaaꞌi 
ꞌadoꞌadomeeꞌi ꞌanai ꞌaꞌau.

20 Meu hano goni naꞌi taꞌi ruruha do neina abu tanei nai subuniꞌameu ꞌiniai 
ꞌomesuri nameu haa ꞌanai kae haꞌa naasi. 21 Na ꞌadoꞌadomeusi, doni taha 
namei haua ꞌai goro naꞌi maana Araha, maai oꞌasi roꞌu naꞌi maadaaui inoni.

22  Mamei haꞌataaria roꞌu taꞌi doꞌoragaau beirarua, me ꞌiia meu bwane 
taringai haꞌimaaniaꞌa gaꞌu mameu ꞌiraraa do ꞌiia ꞌa ꞌadomaꞌi wetewete ꞌanai 
ꞌaꞌau. Ma naꞌi ꞌohani, ꞌa wetewete diꞌu i ꞌadomaꞌina ꞌanai ꞌaꞌau, suria ꞌa 
ꞌadomaꞌi ꞌuꞌuriꞌamou ꞌanai hisu beiai ahu mwaꞌemwaꞌe. 23  ꞌOnaa ta nei nai 
heisongaꞌi ꞌinia Taetas, ꞌiia ꞌe sae goro agua namiri bwane tatauꞌaro goni 
ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou. Na rua doꞌoragaau nararui hano beia Taetas, raru hano 
naꞌi aba anai heisoi, miraaui noni ra haꞌaasaa Kraest ꞌiniai tatauꞌaro adarua. 
24 Naasi moi haꞌataꞌiniai heitaꞌahi amoou tanaraau ꞌanai haꞌataꞌiniꞌamou 
tanaraaui sae ni heisoi naꞌi ꞌini, marai ꞌiraraa do ꞌiꞌameu meu aiꞌa haꞌatee 
haꞌa-taꞌetaꞌemou kongari.

Herehere ꞌAnai ꞌAꞌauhiraaui Noni Hinihini

9  1 ꞌA aiꞌa taraa ororiu diꞌu dowai usu-usu roꞌu tanaꞌamou ꞌiniai bane nagai 
haꞌataaria ꞌari Jerusalem ꞌanai ꞌaꞌauhiraaui noni anaꞌia God naꞌisi. 2  ꞌInau 

ꞌau aidangisia do ꞌiꞌamou mou mwaꞌemwaꞌe ꞌanai ꞌaꞌau, mau bwane haꞌatee 
haꞌa-taꞌetaꞌeꞌamou ꞌinia tanaraaui sae hinihini mai ꞌini naꞌi Masidonia. ꞌAu 
oꞌani ꞌiniraau, “ꞌIraaui doꞌoragaaꞌi naꞌi Provensi Akaea rau bwane haꞌaagau 
mau naꞌi harisi na hakoani ꞌanai hisu.” Mana ꞌadomaꞌi wetewete namou 
toꞌoraa ꞌanai hisu, ꞌa ꞌiharaꞌiniꞌi tahingadaaꞌi sae hinihini naꞌi ꞌini ꞌanai hisu. 
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9:9 Psalm 112:9 

3 Reiꞌuaa na oꞌasi, wai haꞌa-taariraau woui waira orusi ꞌanai ꞌomesia domou 
haꞌaagauꞌa ꞌiniai bane amoou ꞌonaai bwane ꞌunua agua ani tanaraaui sae 
hinihini naꞌi ꞌini naꞌi Masidonia. Nau aiꞌa rabasia doni haꞌatee haꞌataꞌeꞌamou 
nameu haua ꞌai ꞌari kongari. 4 Ma ꞌonaa raꞌi saeni Masidonia rai hano beiau 
naꞌi ꞌoha wai boi beiꞌamou, marai ꞌomesia domou aiꞌa haꞌaagau, ꞌe ninima nai 
raha naꞌi hungameeu, miꞌamou moi ninima diꞌu roꞌu. Mei ninima, suria meu 
bwane ꞌunuꞌi hako tanaraau i mwane mareho goro ꞌiniꞌamou. 5 Naia nawai 
haꞌa-taariraau wou ꞌinia naꞌi naꞌo i waira orusi do ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou mamoi 
haꞌaagau ꞌiniai bane amoou namou duruduru ꞌanai haua. Neina naꞌi ꞌoha 
nawai ataha wou, moigui haua tanaau beiai ahu waꞌewaꞌe, aiꞌa beiai arunga 
na ꞌonaa dora haꞌa-ꞌusuꞌusuꞌamou.

6 Moi ꞌiraraa do na nei nai hasi rago, ꞌai ragoi hua nai husia, mana nei 
na aiꞌa hasi rago, ꞌa bwaꞌi hua rago nai husia. 7 Naasi ꞌe nei nai hisu ꞌai hisu 
suriai ꞌadomaꞌina haaria. Abu beiai ꞌadomaꞌi heiruaruaꞌa, maꞌua doꞌai hisu 
suriai haꞌa-ꞌusuꞌusua ada. ꞌInia God ꞌa taꞌahiai nei na hisu beiai ahu waꞌewaꞌe. 
8  ꞌOnaa moi hisu oꞌasi, ꞌia God ꞌa matai bane haꞌaruani tanaꞌamou. Mana 
mwane mareho na taꞌisada domoi toꞌoraꞌi, ꞌai baneꞌi hako tanaꞌamou, neina 
ꞌiꞌamou moi matai ꞌaꞌauhiraau tarau i nei nara ꞌirisiai heiꞌaꞌauhi. 9 ꞌA ꞌonaai 
taha nara usua naꞌi Usu-usu Maea na oꞌani, “Na nei na hisungiraaui nei ra 
pohara beiai ahu mwaꞌemwaꞌe, ꞌia God ꞌa bwaꞌi kakuꞌaa i here goro na haa.” †

10 Mia God na haaꞌi tanagiai kora ꞌanai hasi mana mahoingau ꞌanai 
ngau, ꞌai haꞌaragoꞌi mareho namou toꞌoraꞌi neina moi matai haꞌarahaa roꞌu 
i heiꞌaꞌauhi namou haua tanaraaui inoni. 11 ꞌIa God ꞌai haꞌagorohiꞌamou 
mana bane anaꞌi rai rago tarau tanaꞌamou ꞌanai hisu ꞌado ꞌoha. Miraaui nei 
narai daaꞌi bane amooꞌi namei hauꞌi tanaraau rai haꞌatee haꞌagorohia God 
ꞌiniꞌi. 12  Na hisu namou haua, ꞌa aiꞌa do ꞌana moi ꞌaꞌauhiraaui noni hinihini 
naꞌi Jerusalem ꞌiniꞌi mareho narau pwapwaku ꞌiniꞌi, maꞌata moi ꞌaꞌauhiraau 
roꞌu ꞌanai haꞌatee haꞌagorohia waiori a God. 13 Mana bane namou haua ꞌai 
haꞌataꞌinia tanaraau domou suriai Taroha Goro ana Kraest namou ꞌunua 
domou hinihinia. Rai haꞌatee haꞌagorohia God ꞌiniai mwaꞌemwaꞌe amoou 
ꞌanai hasuraꞌi beiraau, mei beiraau hakoi mwane inoni hinihini. 14 Miraau 
rai haꞌarahesi ꞌaꞌauhiꞌamou marai ꞌadomaꞌiniꞌamou tarau ꞌiniꞌi mwane 
mareho goro na ꞌia God na hauꞌi suriꞌi tahingamooꞌi. 15 Gau magau haꞌatee 
haꞌagorohia God ꞌiniai banea ana tanagia i Garena. Nau aiꞌa toꞌo haꞌatee goro 
ꞌana ꞌanai ꞌunu haꞌagorohia huraꞌa i goro na hauai bane naasi.

Pol ꞌA Taatahi Bwarasiai Tatauꞌaro Ana  
 ꞌOnaai Haꞌataari

10  1-2 Raꞌi nei rau ꞌadomaꞌinia do ꞌau ha-haꞌatee wetewete moi naꞌi ꞌoha nau 
awa haꞌatau, manaꞌi ꞌoha nau awa beiꞌamou ꞌau mamaaꞌutaꞌi haꞌatee 

wetewete tanaꞌamou. Rau ꞌadomaꞌinia doni tatauꞌaro nameu haa, meu haua moi 
ꞌanai dau haꞌa ꞌinia ꞌonaaiꞌi taraꞌi sae. ꞌInau wai haꞌatee haꞌa-maataꞌiraau i nei 
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nara ꞌadomaꞌi oꞌasi. Me ꞌia Kraest ꞌa maratanoa beiraaui noni ma aiꞌa raba awa 
ahaaha. Naasi, ꞌinaua Pol ꞌau haꞌangoniꞌamou beiai taꞌi ꞌadoꞌadosi roꞌu do moi 
abui haaꞌi mareho nawai taarai raongiꞌamou ꞌiniꞌi naꞌi ꞌoha nawai ataha beiꞌamou. 
3 Haꞌamomori, ꞌiꞌameu meu awa naꞌi marewana, maꞌata naꞌi heiꞌoi nameu haa 
naꞌi marewanani, meu aiꞌa heiꞌoi suriai ꞌadoꞌado ni marewana. 4 Na mareho ni 
heheingahu nameu heingahui ꞌiniꞌi, aiꞌa ta mareho ni marewana na inoni nai 
tauꞌarodi, maꞌata meu heingahui ꞌiniꞌi mareho ni heheingahu anaꞌia God nara 
mena mara wetewete ꞌanai haꞌahehoꞌi maerongagaaꞌi. 5 Beiꞌi mareho ni heheiꞌoi 
ꞌisi, meu matai haꞌa-aiꞌaꞌi mwane ꞌadoꞌado mana ringei haꞌa-taꞌetaꞌe nara haaꞌi 
nara haꞌabwarasiai noni ꞌanai aidangisia God. Mana ꞌadoꞌado taꞌaꞌi adaaꞌi, meu 
ꞌaꞌauhiraau ꞌanai orisiꞌi neina rai araisuriai taha na ꞌia Kraest na ꞌirisia. 6 Manaꞌi 
ꞌoha moi mwaꞌemwaꞌe ꞌanai araisuria taraua Kraest, ꞌiꞌameu mei haꞌa-mamaꞌaia tei 
nai hairaesi mau.

7 ꞌIꞌamou mou wanawana moi naꞌi ꞌomehani abau ꞌomaa. Mou gaꞌi ꞌiraraa do 
ꞌiꞌameu raꞌi sae nameu ura ꞌinia roꞌua Kraest taꞌisada beia tei ꞌiniꞌamou na haꞌa-
taꞌetaꞌea haaria do ꞌiia ꞌa ura ꞌinia Kraest. 8 ꞌA ꞌome ꞌonaa doꞌau haꞌa-taꞌetaꞌeau 
ꞌiniai tatauꞌaro na ꞌia Araha na nugaa tanaꞌameu i Haꞌataari. Na tatauꞌaro naasi, 
ꞌia Araha ꞌa haua tanaꞌameu ꞌanai haꞌa-weteweteꞌi hinihinimooꞌi, aiꞌa ꞌanai haꞌa-
taꞌaiꞌamou. Naasi reiꞌuaa na ꞌome ꞌonaa doꞌau haꞌatee ꞌegeꞌegeau, me ꞌinau ꞌau bwaꞌi 
ninima. 9 ꞌAi abui ꞌonaa do ꞌau bonasiai haꞌa-mamaaꞌusiꞌamou suriꞌi usu-usu aguꞌi. 
10 ꞌInia taraꞌi nei ꞌiniꞌamou ra oꞌani, “Na usu-usu anaꞌia Pol ra rongo haꞌa-ꞌusuꞌusu 
mara rongo wetewete, me naꞌi ꞌoha ꞌiia ꞌa awa beigaau, na haꞌatee anaꞌi ra rongo 
toꞌo maemaeꞌa moi mara rongo ꞌonaa doraꞌi mareho haariꞌi moi.” 11 ꞌIrai nei nara 
ꞌadomaꞌi oꞌasi, rai aidangisia do taha nameu usuꞌi naꞌi usu-usu, naasi taha namei 
haaꞌi naꞌi ꞌoha namei awa beiꞌamou.

12 Meu aiꞌa raba ꞌunua domeu ororiu taꞌisada beiraaui nei ꞌiniꞌamou narau 
ꞌadomaꞌinia haraariraau dorau ororiu. ꞌIraausi rau wana hegahegaraau hairiu 
moi marau ꞌadomaꞌinia do rau ororiu. Rau aiꞌa aidangisia ta maho! 13 ꞌIꞌameu 
meu bwaꞌi matai haꞌa-taꞌetaꞌeꞌameu diꞌua taha na arari ꞌanai haꞌa-taꞌetaꞌeꞌameu 
ꞌinia. Maꞌata ꞌa ꞌari moi suriai tatauꞌaro na ꞌia God na haua tanaꞌameu, ma roꞌu, 
naꞌi tatauꞌaro nameu haa beiꞌamou. 14 Naasi meu aiꞌa diꞌuai taha na arari naꞌi 
ꞌoha meu haꞌa-taꞌetaꞌeꞌameu ꞌiniai tatauꞌaro nameu haua beiꞌamou. ꞌInia ꞌiꞌameu 
meu taha beiꞌamou tahamora beiai Taroha Goro ꞌinia Jisas Kraest. 15 ꞌIꞌameu aiꞌa 
ꞌanai haꞌa-taꞌetaꞌeꞌameu ꞌiniai tauꞌaro na hauai nata sae. Maꞌata meu ꞌirisia dona 
hinihinimooꞌi rai wetewete diꞌu roꞌu wou, neina moi matai ꞌaꞌauhiꞌameu ꞌanai hauꞌi 
mwane tatauꞌaro goro rago. 16 Naasi meigu matai huraꞌa ꞌanai tarohaꞌiniai Taroha 
Goro suriꞌi taraꞌi kantri heꞌeteꞌi roꞌu wou naꞌi aba bo wou ꞌiniꞌamou. Meu raba ꞌari 
suriꞌi dora na aiꞌa sae nai tarohaꞌinia mau iei Taroha Goro, suria meu aiꞌa raba 
haꞌa-taꞌetaꞌeꞌameu ꞌiniai tauꞌaro nara haaꞌi sae heꞌeteꞌi. 17 Meu raba suriai mareho 
nara usua naꞌi Usu-usu Maea. ꞌA oꞌani, “ꞌIatei na raba haꞌatee haꞌabaꞌo, ꞌai haꞌatee 
haꞌabaꞌo ꞌiniai taha na ꞌia Araha na haua.” † 18 Suria na nei na ꞌia Araha ꞌa ꞌadomaꞌi 
haꞌagorohia, naasi nei na ꞌia God na waꞌewaꞌe ꞌinia, aiꞌa i nei na haꞌa-taꞌetaꞌea haaria.
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ꞌIa Pol Miraau Na Haꞌataari Pwapwaariꞌi

11  1 Nau ꞌirisia domou gaꞌi ahumaratanoa beiau ꞌiniai gere heihaꞌauu 
rongo toꞌo bweubweuꞌa nawai haua. 2  ꞌInau ꞌau taꞌahiꞌamou ꞌonaai 

taꞌahiꞌamou na haa God. Miꞌamou mou ꞌonaai gere urao nau bwane durua 
tanaa Kraest ꞌanai waina. Ma naasi ꞌau raba ꞌomesuri haꞌagorohiꞌamou neina 
waigui wateꞌamou tanaa ꞌonaai gere urao na awangana ꞌa odo-odo tarau. 
3 Maꞌata ꞌinau ꞌau magugu do ra gasigu pwariꞌiꞌamou mamoigui suꞌa ahoꞌi 
baaniai heitaꞌahi amoou na odo-odo tanaa Kraest. ꞌAi ꞌonaai ꞌoha na mwaa ꞌa 
pwariꞌia Iv ꞌiniꞌi mwane haꞌatee pwapwaariꞌi nara rongo goro. 4 Suria ꞌa ꞌome 
ꞌonaa do ꞌiꞌamou mou mwaꞌeta ꞌanai hinihinia atei na tarohaꞌiniai Jisas na 
heꞌeteꞌi baaniai Jisas nameu tarohaꞌinia. Ma reiꞌuaa ra maaniai Hiꞌona Maea 
maꞌua Taroha Goro na heꞌeteꞌi diꞌu baaniai Hiꞌona Maea mana Taroha Goro 
namou heresia baaniꞌameu, mou mwaꞌeta ꞌanai hinihinia roꞌu.

5 ꞌIraau haꞌataari pwapwaariꞌi ꞌisi narau ꞌadomaꞌinia do raꞌi Haꞌataari 
hauasa, nau aiꞌa arungana do rau ororiu diꞌuau. 6 Ma reiꞌuaa nau aiꞌa goro 
naꞌi aba ꞌanai hadahada ꞌonaairaau, maꞌata ꞌau aidangisia goro i huunai 
haꞌausuringaꞌi. Ma naasi mareho nameu haꞌausuriꞌamou tarau ꞌiniꞌi ꞌado ꞌoha.

7 Naꞌi madoraa nau tarohaꞌiniai Taroha Goro tanaꞌamou, nau aiꞌa 
haꞌangonia ta mareho baaniꞌamou. ꞌAu haꞌa-anoanoau, do ꞌiꞌamou moi awa 
ahaaha. ꞌA ꞌua? Na mareho nau hauasi ꞌa taritariꞌa? 8  ꞌIraau sae ni heisoi suriꞌi 
taraꞌi ꞌomaa ꞌisi nau arunga ꞌonaa doꞌau beriraau ꞌiniai dauꞌi aguꞌi haꞌa narau 
ꞌaꞌauhiau ꞌiniꞌi, neina wai tatauꞌaro beiꞌamou. 9 Manaꞌi ꞌoha nau awa beiꞌamou, 
ꞌau aiꞌa haꞌahihiꞌamou ꞌanai horiꞌi tanaau i taha nau ꞌirisiꞌi. ꞌInia na mareho 
nau ꞌirisiꞌi, ꞌiraaui doꞌoragaaꞌi narau boi baaniai Masidonia narau hauꞌi 
tanaau. Naasi ꞌonaai haua agua mau mai tari ꞌohani ma ꞌariꞌa, ꞌa bwaꞌi ta 
mareho do ꞌinau wai ꞌirisia nawai haꞌahihiꞌamou ꞌinia. 10 Ma bwaꞌi tanei naꞌi 
Provens amoou naꞌi Akaea nai haꞌapapakuai haꞌatee haꞌa-taꞌetaꞌe nau haua 
ꞌiniai haua agua oꞌasi. ꞌA haꞌa-momori ꞌonaai haꞌa-momori adaaꞌi mareho nau 
maaniꞌi ꞌinia Kraest. 11 ꞌAu aiꞌa raba haꞌangoniꞌamou ꞌinia ta mareho, aiꞌa do 
ꞌinau aiꞌa taꞌahiꞌamou. ꞌIa God ꞌa ꞌiraraa do ꞌinau ꞌau taꞌahiꞌamou.

12  ꞌInau wai haua mau moeꞌa i here naasi nau bwane hahaua mau mai, maai 
bwara tanaraaui haꞌataari pwapwaariꞌi ꞌisi ꞌanai haꞌa-taꞌetaꞌeraau do na tatauꞌaro 
adaau ꞌa taꞌisada beiai tatauꞌaro nameu haua. 13 ꞌInia ꞌiraausi aiꞌa moranai 
haꞌataari. ꞌIraau raꞌi haꞌataari pwapwaariꞌi moi, narau pwariꞌiraaui noni ꞌiniai 
tauꞌaro adaau, marau here ꞌome ꞌonaa do raꞌi huudi morai Haꞌataari anaꞌia Kraest. 
14 Magau bwaꞌi heimwaotaꞌi, ꞌia Saetan ma here ꞌome oꞌasi roꞌu doꞌiia ꞌe huunai 
enjel ni bewaa. 15 Naasi gau bwaꞌi heimwaotaꞌi ꞌonaa ꞌiraaui inoni tatauꞌaro anaꞌi 
rai here oꞌasi roꞌu ꞌonaa do ꞌiraau raꞌi huudi inoni tatauꞌaro goro anaꞌia God. Naꞌi 
haꞌahakonai dangi naasi raigui daaꞌi haꞌa-mamaꞌai ꞌadaꞌi here taꞌaꞌi adaaꞌi.

ꞌIa Pol ꞌA Hadangaꞌiniꞌi  
 Rongomaataꞌi Na Haaꞌi

16 Mawai ꞌunua ahoꞌi roꞌu, moi abui ꞌadomaꞌinia do ꞌinau ꞌau bweu. Maꞌata 
ꞌonaa namou ꞌadomaꞌi oꞌasi, mamoi bahurongo mara sae bweu moi ꞌiniau, 
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mawai mamaani haꞌa-taꞌetaꞌeau gaꞌu roꞌu. 17 Mana haꞌa-taꞌetaꞌeau nawai haa, 
aiꞌa doꞌia Araha na ꞌunuꞌi mareho nawai ꞌunuꞌi. Ni haꞌa-taꞌetaꞌeau nawai haa, 
ꞌau morai rongo ꞌonaai sae bweu. 18  ꞌOnaa ꞌiraau haꞌataari pwapwaariꞌi ꞌisi ra 
haꞌa-taꞌetaꞌeraau ꞌiniꞌi mareho narau haaꞌi, ꞌinau wai haua oꞌasi roꞌu. 19 Gasi 
moi bahurongoꞌi haꞌatee haꞌa-taꞌetaꞌe aguꞌi, ꞌinia mou bwane bahurongoꞌi 
sae bweu nara awa beiꞌamou ꞌisi, reiꞌuaa namou ꞌadomaꞌinia domou aidangi 
diꞌu. 20 ꞌOme! Mou wateraau ꞌanai here mara slev ꞌiniꞌamou, ma ꞌanai here 
haꞌa-bweubweuꞌamou, ma ꞌanai beriꞌamou roꞌu. Ra wana bodio ꞌiniꞌamou 
mara pweengiꞌi bwaumooꞌi. 21 Ra goro diꞌuꞌameu gasi, ꞌinia ꞌiꞌameu meu aiꞌa 
wetewete arari ꞌanai haaꞌi here taꞌaꞌi oꞌasi tanaꞌamou!

Maꞌata ni taha narau matai haꞌatee haꞌa-taꞌetaꞌeraau ꞌiniꞌi, ꞌinau ꞌau matai 
haua oꞌasi roꞌu, reiꞌuaa nau haꞌatee rongo toꞌo bweubweuꞌa. 22  ꞌOnaa ꞌiraau 
raꞌi ai Jiu, me ꞌinau oꞌasi roꞌu. ꞌOnaa ꞌiraau raꞌi ai Israel, me ꞌinau oꞌasi roꞌu. 
ꞌOnaa ꞌiraau raꞌi warowaronaꞌi a Ebraham, me ꞌinau oꞌasi roꞌu. 23  Ma ꞌonaa 
ꞌiraau raꞌi noni tatauꞌaro anaꞌia Kraest, me ꞌinau naasi noni tatauꞌaro ana 
Kraest nau goro diꞌu baaniraau. Reiꞌuaa nau rongo ꞌonaai sae bweu, maꞌata 
ꞌinau nau tauꞌaro raha diꞌuraau. ꞌA ragoi ꞌoha nara gaasiau naꞌi rumanihoꞌo 
diꞌuraau. Ra taringai rohoau ma ragoi ꞌoha nau gaarangi mae. 24 ꞌE rima 
ꞌoha na ꞌiraaui naꞌotara adaaꞌi Jiu rau rohoau. ꞌAdo ꞌoha narau rohoau, rau 
haua tanaau i oru tangahuru mana siwa roroho. 25 Oru ꞌoha ra tabariau ꞌiniai 
hasiꞌei, maꞌe taꞌi ꞌoha ra bonasiai buta haꞌamaesiau ꞌiniai hau. ꞌE oru ꞌoha roꞌu 
nau hano suriꞌi haka nara taꞌaa naꞌi asi, maꞌe taꞌi ꞌoha nau tare suriai dangi 
mana rodo bubu naꞌi asi dadaraꞌa. 26 Suriꞌi mwane hano nau haaꞌi ꞌau siri 
suriꞌi mwane maemaeha rago. Raꞌi ꞌoha suriꞌi wai ra ahe, taraꞌi ꞌoha beiraaui 
sae beriberi, raꞌi ꞌoha beiraau moi inoni aguꞌi, ꞌiraau na Jiu, ma raꞌi ꞌoha 
beiraaui nei narau aiꞌa Jiu. Taraꞌi ꞌoha ꞌau sadoiꞌi maemaeha suriꞌi ꞌomaa, 
taraꞌi ꞌoha naꞌi ꞌomaa mangasara, taraꞌi ꞌoha naꞌi asi, ma taraꞌi ꞌoha beiraaui 
nei narau ꞌunuraau doraꞌi sae ni heisoi maraugu aiꞌa. 27 ꞌAu tauꞌaro raha mau 
rahe, ma ragoi rodo nau aiꞌa mauru. ꞌAu hioro ma maesiau i gono taraꞌi ꞌoha. 
Taraꞌi ꞌoha ꞌau baraatoꞌo ꞌoha nau mauru, ma taraꞌi ꞌoha ꞌau pohara ꞌiniai 
bwana. 28  Ma goni beiꞌi mareho nau buraꞌi ꞌunu ꞌisi, ꞌe taꞌi mareho roꞌu nau 
ꞌadomaꞌi hihiꞌa suria tarau ꞌado dangi, naasi ꞌi noni hinihini hako suriꞌi ꞌado 
ꞌomaa. 29 ꞌOnaa ꞌe nei ꞌiniꞌamou nai maemaeꞌa naꞌi hinihinina, ꞌinau wai 
arunga taꞌahia. Ma ꞌonaa ꞌe nei narai haꞌatehaa ꞌanai hauai ora-oraꞌa, ꞌinau 
wai taesuꞌa diꞌu.

30 ꞌOnaa nawai raba haꞌa-taꞌetaꞌeau, ꞌinau wai haꞌa-taꞌetaꞌeau ꞌiniꞌi mareho 
narai haꞌataꞌiniau do ꞌinau ꞌau aiꞌa wetewete ꞌonaai ꞌadomaꞌinia ada taraꞌi nei. 
31-33  ꞌOha nau awa naꞌi Damaskas, ni Primia na tauꞌaro tanaai Mwaeraha 
ꞌAretas ꞌa haꞌa-ꞌadoꞌi hakoi maanai bara hau ꞌanai ꞌomaasi ꞌiniꞌi sae heheiꞌoi 
ꞌanai dauau. Ma reiꞌuaa na oꞌasi, ꞌiraau rau aiꞌa haꞌaagauhiau. Raꞌi noni 
hinihini narau haꞌahuraꞌahiau naꞌi diwawa naꞌi kae bara hau ꞌanai ꞌomaasi. 
ꞌAu heinagu naꞌi kae abira marau totoꞌoau dioi ano, mau horaꞌa. ꞌIa God ꞌi 
amanai Araha aga Jisas Kraest ꞌa ꞌiraraa do ꞌinau aiꞌa pwariꞌi. Na atana rai 
haꞌa-aneanea tarau.
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12:2-3 Aro: Naꞌi haꞌateeni Grik ꞌia Pol ꞌa ꞌunua “oruna heven.” Taraꞌi ꞌoha ꞌiraaui Jiu ra hadangaꞌinia heven 
oꞌasi. Ra hoaia heven naꞌi oru maꞌua biu maꞌua tangahuru dora. 

Raꞌi Mareho Na ꞌia God  
 Na Haꞌataꞌiniꞌi Tanaa Pol

12  1 ꞌA ororiu dowai haꞌa-taꞌetaꞌeau mau roꞌu ꞌiniꞌi maemaeꞌa aguꞌi, 
ꞌinia ꞌiꞌamou na mou haꞌa-ꞌosiausi. ꞌAu ꞌiraraa do ꞌabwaꞌi mareho nai 

goro naꞌi haꞌabaꞌo. Maꞌata ꞌinau wai haꞌarangasiꞌi mareho na ꞌia Araha na 
haꞌataꞌiniꞌi tanaau. 2-3  ꞌAu ꞌiraraa do naꞌi taꞌi tangahuru mana hai harisi na 
hako, ꞌinau i noni tatauꞌaro ana Kraest, ꞌia God ꞌa waiau araꞌa beia naꞌi aro. † 
Ma ꞌau aiꞌa aidangisia goro ꞌonaa ꞌia God ꞌa waia moi aungagu maꞌua ꞌa waia 
roꞌu i abegu. Taꞌi ꞌiia moia God na ꞌiraraa. 4 Mau ꞌiraraa doꞌia God ꞌa waiau 
ꞌari paradaes mau rongoꞌi mareho baania God nara bwarai hadangaꞌiniꞌi 
suriꞌi haꞌateeni marewanani, mara abu diꞌu ꞌanai ꞌunuꞌi. 5 Naasi ꞌinau wai 
haꞌatee haꞌa-taꞌetaꞌe ꞌiniai maho na toꞌo tanaausi, mau bwaꞌi haꞌa-taꞌetaꞌeau 
haariau. Maꞌata wai haꞌa-taꞌetaꞌeau ꞌiniai taha na haꞌataꞌinia haariau do ꞌinau 
ꞌe inoni nau maemaeꞌa. 6 Ma reiꞌuaa nawai haꞌa-taꞌetaꞌeau me ꞌinau ꞌau bwaꞌi 
ꞌome toꞌo bweubweuꞌa, suria na mareho nawai maaniꞌi raꞌi mareho mora. 
Maꞌata ꞌinau ꞌau bwaꞌi haꞌa-taꞌetaꞌeau, suria ꞌau aiꞌa ꞌirisia do ꞌiraaui inoni 
rai ꞌadomaꞌi haꞌa-aneaneau diꞌuai taha na arari dorai haꞌa-taꞌetaꞌeau ꞌinia. ꞌA 
goro do ra gaꞌi haꞌa-aneaneau ꞌiniꞌi taha nara rongoꞌi nau hadangaꞌiniꞌi, mana 
mareho nara reꞌiꞌi nau haaꞌi.

7 Ma ꞌanai haꞌabwarasiau do ꞌau gasigu honu ꞌiniai haꞌa-taꞌetaꞌe ꞌiniꞌi 
mwane mareho goro na ꞌia God na haꞌataꞌiniꞌi tanaau naꞌi aro, ra haua 
tanaaui gere mareho na taritariꞌa naꞌi abegu. Mana marehosi ꞌa ꞌonaai noni 
tatauꞌaro ana Saetan na haꞌa-rongomaataꞌiau. 8  ꞌE oru ꞌoha nau haꞌarahesi 
mau haꞌangonia Araha ꞌanai rahia baaniau i marehosi. 9 Mana heiarami 
ana naani, “Ni heiꞌaꞌauhi agua ꞌai ohamu ꞌado ꞌoha. ꞌInia na mena agua ꞌa 
wetewete naꞌi ꞌoha ꞌo maemaeꞌa.” Ma naasi ꞌau waꞌewaꞌe ꞌanai haꞌa-taꞌetaꞌeau 
ꞌiniꞌi maemaeꞌa aguꞌi, neina na mena ana Kraest ꞌai awa beiau. 10 Reiꞌuaa nau 
maemaeꞌa, maꞌua ra haꞌatee haꞌataꞌaiau, reiꞌuaa ra nora taꞌaiau mau siri suriꞌi 
rongomaataꞌi, ma reiꞌuaa na bwara tanaaui mwane maho, ꞌinau ꞌau waꞌewaꞌe 
moi naꞌi tauꞌaro nau haua tanaa Kraest. ꞌInia naꞌi ꞌoha nau maemaeꞌa, ꞌia 
Kraest ꞌa haꞌa-weteweteau.

Pol ꞌA Taꞌaabena ꞌIniraaui Korin
11 Naani ꞌau here moraꞌa ꞌonaai sae na bweu ꞌoha nau haꞌa-taꞌetaꞌeau 

haariau. Maꞌata ꞌiꞌamou namou haꞌa-ꞌosiausi. ꞌInia, ꞌiꞌamou namou gaꞌi haꞌa-
taꞌetaꞌeau ꞌiniai tatauꞌaro nau haa mamougu aiꞌa. ꞌInia reiꞌuaa ꞌau aiꞌa ꞌonaa 
ta maho, maꞌata ꞌau aiꞌa taraa taꞌaa baabaa diꞌu roꞌu baaniraaui nei namou 
ꞌadomaꞌinia do raꞌi Haꞌataari hauasa. 12  Naꞌi madoraa nau awa beiꞌamou, 
ꞌau ꞌabengaꞌi beiꞌamou, mau haaꞌi mwane haꞌabuꞌoahu mana mwane haꞌara 
ꞌanai haꞌataꞌinia tanaꞌamou do ꞌinau ꞌe Haꞌataari. 13 Mwane ꞌaꞌau nau haaꞌi 
tanaraaui sae ni heisoi suriꞌi mwani ꞌomaa, ꞌau bwane haaꞌi roꞌu tanaꞌamou. 
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13:1 Diutronomi 19:15 

ꞌE taꞌi maho moi nau aiꞌa haua. Nau aiꞌa haꞌahihiꞌamou ꞌanai horiꞌi tanaau 
i taha nau ꞌirisiꞌi. ꞌOnaa mou ꞌadomaꞌinia do ꞌau taritariꞌa, mamoi ꞌadomaꞌi 
nugasiau ꞌiniai here goro nau hauasi.

14 Naani ꞌau ꞌadomaꞌinia dowaigui haa i orunai ꞌaariha agua beiꞌamou. Ma 
ꞌa bwaꞌi mareho nawai haꞌahihiꞌamou ꞌinia, suria ꞌinau aiꞌa ꞌirisiꞌi haꞌa amooꞌi, 
maꞌata ꞌiꞌamou nau ꞌirisiꞌamou. Na gare kekerei ꞌa bwaꞌi wateꞌi mareho tanaai 
amana, maꞌata ni ama nai wateꞌi mareho tanaai gare ana. Minau ꞌonaai 
amamoou. 15 ꞌInau ꞌau waꞌewaꞌe diꞌu ꞌanai wateau haariau mana mwane 
mareho nau toꞌoraꞌi ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou suriꞌi tahingamooꞌi. ꞌOnaa na heitaꞌahi 
agua tanaꞌamou ꞌa raha diꞌu oꞌasi, ꞌa ꞌua? Na heitaꞌahi amoou tanaau ꞌai 
kekerei moi?

16 Hoita, ꞌiꞌamou ꞌiraraaꞌa do aiꞌa ta mareho nawai haꞌa-hihiꞌamou ꞌinia. 
Ma reiꞌuaa na oꞌasi, taraꞌi nei mou ꞌadomaꞌinia do ꞌau haꞌa-gorogoroꞌamou 
suria ꞌau raba haꞌa-bweubweuꞌamou moi. 17 ꞌA ꞌua? ꞌIraaui mwane nau 
haꞌa-taariraau wou ani, rau haꞌa-bweubweuꞌamou? ꞌInau ꞌau ꞌiraraa do 
aiꞌa. 18  ꞌInau ꞌau haꞌataꞌuꞌua ani a Taetas ꞌanai taha wou beiꞌamou mau 
haꞌataariai taꞌi doꞌoragaau beia. ꞌA ꞌua? Mou ꞌadomaꞌinia doꞌia Taetas ꞌa 
haꞌa-bweubweuꞌamou? Moi aidangisia do ꞌimiria Taetas miri toꞌoraa moi taꞌi 
ꞌadoꞌado, mana barongamiriꞌi ra taꞌisada moi!

19 Gasi mou ꞌadomaꞌinia domeu bonasiai ꞌunuꞌi mareho ꞌisi ꞌanai taatahi 
bwarasiꞌameu. Aiꞌa! ꞌIꞌameu meu ꞌunuꞌi mareho ꞌisi naꞌi maana God ꞌonaai 
sae tatauꞌaro anaꞌia Kraest. Mana mwane mareho hako nameu haaꞌi, mwani 
sae goro aguꞌi, meu haaꞌi ꞌanai haꞌa-weteweteꞌamou! 20 ꞌAu magugu do ꞌau 
gasigu ataha wou, mana barongamooꞌi ra bwaꞌi goro ꞌonaai ꞌadomaꞌinia 
agua. Ma ꞌonaa naigui oꞌasi, ꞌinau ꞌaugu bwaꞌi haꞌatee goroꞌa tanaꞌamou 
ꞌonaai ꞌadomaꞌinia amoou. ꞌAu magugu dora gasigu toꞌo taraꞌi mareho naꞌi 
ahoaamoou, ꞌonaai awa heheitaꞌiaꞌa, haiꞌubwani, maꞌua awa tataesuꞌaꞌa, 
maꞌua ringei haꞌa-taꞌetaꞌe, maꞌua ꞌadomaꞌiniꞌo moi haariꞌo, maꞌua haꞌatee 
haꞌataꞌaiai nata nei, maꞌuasi hadangaꞌiniai nata nei, maꞌua ꞌanai heitaꞌia 
hairiu suriꞌi ꞌoha mou boi goni ꞌadaꞌi haꞌarahesi. 21 Mau magugu doꞌau gasi 
boi, miꞌamou moigui here haꞌaninimaiau naꞌi maana God ꞌiniꞌi here taꞌaꞌi 
namou haaꞌi. ꞌInia ꞌonaa nawai ꞌariwou, ꞌinau wai angi, suria ꞌa ragoi nei mou 
dau baabau mau suriꞌi ora-oraꞌa amooꞌi ꞌonaai taritariꞌa beiai nata nei mana 
here wawaasuaꞌa maꞌua awa ꞌonaai mwamwaa.

Hadahada Waꞌewaꞌe Haꞌahako  
 Mana Haꞌabasu

13  1 Haꞌamomori, ꞌau ꞌadomaꞌinia dowaigui haa i orunai ꞌaariha agua 
beiꞌamou. Na Usu-usu Maea ꞌa oꞌani, “ꞌOnaa ꞌe nei na haꞌahuniai 

nata nei ꞌinia ta maho, ꞌe waira rua maꞌua oru narai awa ꞌanai maaniꞌi taha 
narau ꞌomesiꞌi marau ꞌiraraꞌi ꞌinia moꞌo nara haꞌahunia, naasi maraigui 
haꞌa-mamaꞌaia.” † 2  Naꞌi ruanai ꞌoha nau ataha beiꞌamou, ꞌau haꞌabasuꞌamoui 
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13:12 Here beiai nata nei: Naꞌi haꞌatee ni Grik ra ꞌunua “ngooniai nata nei beiai heingooni ni heitaꞌahi.” 
Naꞌi madoraasi, ꞌiraau sae mwane rau ngooniai babanai nata sae mwane, miraaui urao rau ngooniai babanai 
nata urao ꞌanai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi tanaraau hairiu. ꞌA taꞌisada beiai herehere agaau naꞌi ꞌohanisi ꞌoha gau 
here beiai nata nei. 

nei namou bwarai rihosi baaniꞌi ora-oraꞌa amooꞌi. Naꞌi ꞌohani, reiꞌuaa nau 
awa haꞌatau, ꞌau haꞌabasuꞌamou roꞌu goni beiraaui nei narau ora-oraꞌa roꞌu 
naꞌi ꞌohani. Naꞌi ꞌoha nawaigui ataha beiꞌamou, wai haꞌa-mamaꞌaiꞌamou 
hako na bwaꞌi nei ꞌai dadaraꞌa. 3 Mawai haua oꞌasi mamoi aidangisia doꞌia 
Kraest na haaꞌi tanaau i haꞌatee nawai haꞌa-odoodoꞌamou ꞌiniꞌi. ꞌIia ꞌa bwaꞌi 
maemaeꞌa naꞌi ꞌoha nai haꞌa-odoodoꞌamou, maꞌata ꞌai haꞌataꞌiniai mena ana 
beiꞌamou hairiu. 4 Naꞌi abena ꞌonaai inoni ꞌa maemaeꞌa naꞌi ꞌoha ra rabua naꞌi 
dadaahoro. Me ꞌa tahi ahoꞌi baaniai mae ꞌiniai mena ana God. ꞌIꞌameu meu 
maemaeꞌa oꞌasi roꞌu naꞌi abe ꞌonaaia Kraest, me na mena ana God ꞌa awa 
beiꞌameu ꞌiniai hinihinia ameeu a Kraest, ma haꞌa-weteweteꞌameu ꞌanai haꞌa-
odoodoꞌamou.

5 ꞌAdonai nei ꞌai wana riariaa i tahingana maꞌua haꞌimaania haaria ꞌanai 
ꞌiraraa ꞌonaa ꞌa nugaai hinihinina mora beia Kraest maꞌuasi aiꞌa. Mou gaꞌi 
ꞌiraraa doꞌia Jisas Kraest ꞌa awa suriꞌi tahingamooꞌi. ꞌOnaa namou aiꞌa ꞌiraraa 
oꞌasi, ma ꞌa haꞌataꞌinia do mou aiꞌa nugaai hinihinimoou beia Kraest. 6 ꞌAu 
ꞌadomaꞌinia domou aidangisiaꞌa doni hinihinimeeu meu nugaa beia Kraest.

7 Meu haꞌarahesi mameu haꞌangonia God maai ꞌaꞌauhiꞌamou, mamoi 
awa odo-odo. Aiꞌa domei haꞌarahesi domoi odo-odo neina ꞌiraaui inoni rai 
mwaosiꞌameu. Aiꞌa! Meu ꞌirisia moi domoi odo-odo, reiꞌuaa rai mwaosiꞌameu 
maꞌua bwaꞌi. 8  ꞌIꞌameu meu bwaꞌi matai haꞌa-mamaꞌaiꞌamou ꞌonaa moi suriai 
taha na haꞌa-momori, maꞌata mei hauai mareho ꞌanai ꞌaꞌauhiꞌamou. 9 Reiꞌuaa 
nameu maemaeꞌa, maꞌata meu waꞌewaꞌe suria ꞌiꞌamou mou ura wetewete. Ni 
mareho nameu ꞌirisia naasi, domoi raha araꞌa wetewete suriꞌi tahingamooꞌi 
beia Kraest. 10 Naasi tarana nau usua ꞌiniai usu-usuni naꞌi ꞌoha nau aiꞌa awa 
mau beiꞌamou. Neina ꞌoha nawaigui ataha beiꞌamou, ꞌinau ꞌau bwaꞌi haꞌatee 
haꞌa-maataꞌiꞌamou beiai mena na ꞌia Araha na haua tanaau. Ni mena naasi ꞌia 
Kraest ꞌa haa tanaau ꞌanai haꞌa-weteweteꞌamou, aiꞌa do ꞌanai haꞌa-taꞌaiꞌamou.

11 ꞌIo, arai doꞌora mana asiguꞌi, moi waꞌewaꞌe! Moi haꞌa-odoodoꞌi 
tahingamooꞌi. Moi ꞌadomaꞌiniꞌi tarau i haꞌataꞌuꞌu nau haaꞌi tanaꞌamou. Moi 
ahu aratara, awa goroha, mana gooroha mana heitaꞌahi ana God ꞌaigui awa 
beiꞌamou.

12  ꞌOha moi awa goni noni hinihini ꞌonaai taꞌi ruruha, moi here beiai nata 
nei † ꞌanai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi amoou tanaꞌamou hairiu.

ꞌIraaui mwane noni hinihini naꞌi ꞌini rau ꞌunua roꞌu wou i haꞌatee waꞌewaꞌe 
adaau tanaꞌamou. 13 ꞌAu haꞌarahesi mia Araha aga ꞌia Jisas Kraest ꞌai goro 
ꞌiniꞌamou, mana heitaꞌahi ana God, mana hagu anai Hiꞌona Maea ꞌai awa 
beiꞌamou hako. 
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